
Jt;. 

L ;. 

, ' 

Tizenhatodik évfoly~m. Ig-ik szám. 

SZERKESZTŐSI~G : 
•• •• .gr tine ...•... " korona. 

1i:1)' h6ra •.•.•.. :! korona. 

VIDÉKEN: 
~ ~vre , ....... 28 korona. 
iig, lIóra .....•. :I k . .&o r, 

HIRDETESEK: RADI OZlO y 
Aradi és csanádi egyesült 

"Mutak palotájában. 
n:LEFoN·szAM: &.7. 

IG ADÓHTV AT AL: 
Aradi Nyomda Részvéuy

Társaság. I-ll111<á.bo8 petit Kor egyszer ~'O m. 
_4eo kOvelkezőoó. 16 fillér. 

Arad, 1901. 

Mai számunk főbb közleményei: 
Ve.ércdkk: Viktória. 
... képvi.előb.áz iiIé ••• 
A. angol királynő ... egJa&1t. 
Fejér.,Áry Géza báró b.t.ga'g •• 
In"en keUTérl 
A Ja.loft becsiilet •• 
Bcheyer •• rZ"Jl" BerUabe •• 
A. eUoJtott 8.obor. 
Tár •• a: A. utolsó két vadászatom. Irla: Pi

erre Loti. 
Begény.Csarnok: A •• iirke a ••• ony. Ina: 

Sudennann H. Forditotta: Hellerné·OIáh Margit. 
mz~--'57------=---'-'------ -- - ---~~--

I l Tiktória. 
Arad, január 22. 

A világ hisooriai jelentőségü évfordu
lóknak, a tova futó idő határjelzőinek 
száma a mai nappal ismét több lett: Ang
lia uralkodója India császárnéjának tette 

, a vállára csont-kezét a halál és intette 
magával oda, hova őt előbb-utóbb min
.dell emberhek, - koldus vagy fejedelem le
gyen bár - követnie kell, az árnyak sötét 
birodalmába, a hol a megsemmisülés la
kik. és a honnan még soha senki 
vissza nem nem tért. A mi a történelem 
e nagy alakjából itt maradt, az egy ma
roknyi por, melyet világra szóló gyász
pompa kiséretében fognak ugyan elhelyez
ni, de a mely szintén aránylag rövid idő 
multán, csak ott lesz, a hol Cyrus. Nagy 

TARCZA. 

Az utolsó két vadászatom. 
Irla: Pierre Loti. 

De Lariboisére grófnőnek, 
1898. október. 

A két kis kaland, melyet el fogunk mon
dani, régibb időkben történt velem. Es annak a 
bájos grófnőnek ajánlom őket, aki a mult hé
ten meghitt a bretagne-i birtokára, hogy melif 
jek el hozzá falkavadászatra. 

Azonkivül több barátnőmnek és barátum
nak is ajánlom őket, akiknek a vadászat ren
des kedvtelésük. 

.l. 
Rossz álom nehezedett reám, és elgyötört 

testem kereszt.be font karokkal idegszerü ü ve
ken hevert. Ismeretlen fák ooritottak árnyé
kukkal, és egész közel hozzám egy egyenlitö
melléki mocsár vakitó tükre ragyogott keresz
tül anádasokon. 

Az ilyen állapot a rendkivüli fáradtság 
nyomában jár néha, de ez a nagyon nehéz 
szendergésem mégse volt egészen teljes, mert 
a körülöttem levő dologról valami homályos 
tudatom volt, - amibe álombeli képek és 
mindenféle képzelt bonyodalmak is belékeve
redtek. 

Nemsokára eogy szinte fizikai érzés kezdett 
zgatni: valakinek vagy valaminek a jelenléte. 

POLITIKAI NAPILAP. 

Ji'ELELOS SZERKESZTO: 

S t • u b e.. J ó z • e f. 

Sándor, vagy Julius Caesar hamvai van
nak. Ez az ember sorsa, ha mindjárt a 
fél világ felett uralkodott is . 

. De azért az elhunyt királynő alakja 
az ő élete- és hatásával oly megdöbbentő 
nagyságban áll előttünk, hogy csodálattól 
eltelve csak is ennek a benyomása alatt 
tudjuk emlékét méltatni. 

Mint uralkodó egyaránt készt bámu
latra ugy fejedelmi kiválóságai, mint rend
kivüli sikerei által. 'Hatalmas volt Anglia 
már akkor is, mindőn a trónjára lépett, 
de valósággal nagygyá csak az ő 63 éves 
uralkodása alatt lett. ~zen idő alatt foly
ton gyarapodott annak népessége szám
ban és gazdagságban. Es mint hogya 
nap nem ment le, ugy a harczi zaj és 
fegyver ropogás se szünetelt soha az ő 
országának határai között és folyton volt 
egy kis vérszivárgás majd itt majd amott 
a behóditott vagy fellázadt néptörzsek el
leni harczokban. El lehet mondani, hogy a 
nagy királynő uralkodását jellemző kal
már 'politika vértől pirósló alapon volt 
kifejtve. Poly ton szerzett és hódított még 
ott is, hol nem az ő katonái harczoltak 
s nem az ő népe viselt háborut. Más 
nemzetek véres háboruiból is mindig ki
jutott Anglia része; igy szerezte Egypto
mot, igy Cyprust. 

Kivel állitsuk Vikt6ria királynőt párhu
zamba'? talán Szemiramissal vagy Ka
talin czárnővel '? Mindkettőnél nagyobb volt, 
ugy hatalmára, mint erkölcsei re nézve; 
nagyobb az elsőnél a hogy azt a regevilág 

- Igaz, hogy csak könnyedén hatott reám, 
de a valóság erejfivel, és nagyon közelről. Biz
tos voltam benne, hogy néznek, figyelnek,
és akkor félig kinyíltak piUáim, s szemem látni 
próbált. 

Es csaKugyan, egyarczocskát láttam egé
szen a közelemben, egy gnómszerü arczocskát, 
mely a galyak között torzképet metszegetett. 
Két nag'yon élénk, nagyon fiatal. mindenek fö· 
lött gyermeki nézésü kerek szem fürkészve 
tekintett reám, és az igen erős emberi kiván
csiság kifejezésével pislogott felém. - Vadá
szaton mindig valami támadó hangulat lappang 
a lelkünk mélyén: én is a pnskámhoz nyul. 
tam ... 

De a mor,dulat ép oly erőtlen volt, mint 
maga a szándék; kezem lehanyatlott, és né
hány pillanatig ismét a minden indulatot el· 
nyomó szendergés uralkodott rajtam. 

Az arczocska ped!g folyton reám nézett, 
és én alvás közben is tudtam, hogy reám néz. 
Hosszu dereku, érczfényü szitakötők, ezer, meg 
ezer furcsánál furcsább, bóbitás tarka-barka 
rovarok a melegtól és az illatok tól ittasan tán
czoltak körülöttem, és a csöndességben hallot
tam is a zsongásukat. A szokatlan levegő szin
te fojtogatta a mell emet, de a sokféle veszedel
mes állatok és a nagy mérges növények igen 
jól érezték magukat benne. 

A galyak közé ékelt arczocska makacs ki
tar. ással nézett reám, és én lassankint egészen 
felébredtem a Rézéstöl; karom ravasz lassuság-

Mai számunk .2 oldal. 

,Jú~;;er főhCI'C)\eg-ut 22. sz. 
n:LH'OX.sZ.\l.: tM. 

Szerda, január 23. 

megörökitette s több a másodiknál, a kit az 
ujkor történetének fényében látunk és bá
mulunk. De különbözött tőlük uralkodásá
nak formájára nézve is . 

A brittek elhunyt királynője egész 
hosszu kormányzása alatt szigoruan az 
alkotmány szabta korlátok között uralko
dott s nem csak hogy legkisebb törvény
telenség-, vagy erőszakosságot el nem kö
vette, de uralkodói tisztének betöltése kö
rül még az udvari fondorlatok se környé
kezhették meg, s az illetéktelen befolyá
sok sem érvényesiilhettek nála, ugy hogy 
még forrón szeretett s oly hosszan siratott 
és gyászolt férje sem vett fejedelmi kö
telességeinek teljesitése s jogainak gya
korlásában semmi részt. 

De bárha a britt birodalom többszörte 
nagyobb lett népesség, hatalom és gazdag
ságban, sőt Anglia a világ leghatalma
sabb és gazdagabb államává lett Viktória 
királynő alatt, mégis bátran állithatni, 
hogy az ő egyéniségében az uralkodónál 
bámulatra méltóbb az asszony, a hitves, az 
anya. E minőségben eszményi magaslatra 
emelkedett, mint hü és szerető feleség, mint 
gondos anya kilencz gyermekot szült és ne
velt, kik által lassankint Európa leghatalma
sabb nemzeteinek fejedelmeivel szoros ro
konságba jutott, és - bármily kíilönös
nek tessék - éppen nem valószinütlen. 
hogya mult század második felének hosz
szu békéje és Viktória királynő a~zonyi 
derekassága között szoros okozati össze
függés van. 

gal nyult a fegyver után, és csöndesen vállam
hoz emeltem. 

Akkor aztán vissza kezdett vonulni a fia
tal majom ... Oh ! nem sietett, nem is va
lami tulságosan bizalmatlankodott. hanem mint
ha nem szivesen állna tovább; okosan vigyá
zott, hogy zajt ne üssön, óvatossága szinte kó
mikus volt. Kezeiveiligyesen kapaszkodva sik
lott a lombok között, és hosszu farkát nevetséges 
mozdulatokkal huzta maga után. Visszafordult 
és még egyszer megnézett, mintha mondaná: 
"Gondolom, nem törsz ellenem, hiszen nem 
vagyok rosz; csak kiváncsi voltam, egyéb 
semmi ... De hát sose tudhatja az ember, 
aztán az az eszköz se nagyon bizalomger-
jesztő, amit a kezedbf!n tartasz ... Mégis csak 
jobb lesz, ha tovább állok ... Ne haragudj 
reám: látod, megyek, megyek" ... Távolabb 
két jól megtermet majmot vettem észre; bio 
zonyosan a szülök. Hivogatva kiáltottak a fia
talra. 

Két-három másodperczig czéloztam reája; 
szép bund~ja volt neki, megkivántam. Es egy
szerre csak elsült a fegyverem, s iszonyatos 
dördüléssel szaggatta meg a lombokat; a ma- . 
darab ijetten kiáltoztak s az árnyékban szuny
nyadó állatok mind felébredtek. Egy ébenfáról 
egy tenyérnyi nagyságu óriás lepke röppent 
fel. és szárnya k~k érczféDyben villant meg 
minden legyintésnél. Es a fiatal majom teste 
elkezdett ágról ágra lefelé hullani, ügyes ujjai 
végső erőfeszitéssel kapaszkodtak, de mind 



ARADI KÜZLUNY. 

A bolgár külügyminiszter. 

Szófia, jan. 22. Most már bizonyosra 
veszik, hogy Petrov belügyminiszter veszi 
át ideiglenesen a külügyminiszterium ve
zetését. 

1901. januát' 23. 

séget is viselnie kell a kormány ténykedéseiért 
azóta, a mióta a kormánypártba belépett. Már 
pedig A pponyi a nemzeti becsület kérdésének 
mondotta a választói jog kiterjt>dését. 

Széll Kálmán miniszterelnök: A parlamenti 
reform előtt nem zárkózott el ridegen. Ba a 

_ függetlenségi párt helyzetéhez most nagyon 
A transzváli háboru. p~~sszol is a parl~men.ti reform,. azért még .sür

gosnek nem tartja. VlsszautasltJa azt a vadat, 
London, jan. 22. A Reuter-ügynökség I nlintha a nemzeti óhajok elől elzárkóznék. De 

jelenti Johannesburgból mai kelettel: Az nemzeti sz~mpontból. most sokkal s.ürgősebb 
a Dewett a ki nemrég Transzválban Bo- fe!ad~tok vanna~. mmt a .p~rl~~~~ntl l:~form 

, '.. , kerdese. Az orszag konszohdacz1o)ara kozgaz-
tha-val egyesult, nem Dewett tábornok. dasáO'i társadalmi és kulturális feladatokat vé-

Annyi azonban föltétlenül bizonyos, 
hogy az elhunyt királynő· házias erényei 
rendkivül jótékony, mondhatni átalakitó 
hatással voltak az angol társadalomra 
nézve, különösen a felsőbb körökben, hol 
a királynő trónralépte idejében a családias 
erények valósággal züllésnek indultak volt ; 
pedig "minden ország támasza, talpköve 
a tiszta erkölcs. Ii Mondhatni, hogy Vik
tória királyné állitotta helyre Angliában a 
tüzhely szentségét, és ezzel is sokban 
hozzájárulhatott az angol nép világ ural
mához, mely azt jóformán számbeli gya
rapodásával hódította meg. 

Azt hiszik, hogy az utóbbi még Oranjé- gezn~k el előbb. (Élénk helyeslés.) 
ban van. Holló a kuriai biráskodást elégségesnek nem ""'4-

Uralkodásának utolsó két évére ár
nyékot vetettek az erkölcsös, a szabad, 
a czivilizatórius hivatást teljesitő bur 
nép ellen inditott igazságtalan hábo
ru borzalmai, s az az erkölcsi felhábo
rodásban nyilvánuló visszahatás, melyet 
ezen - zsákmányolás czéljából vezetett 
- hadjárat az egész müvelt világon kel
tett. Az agg királynő érezhette, hogy a 
testvérharczban ontott vér és a teménte
len nyomoruság, mely a háboru nyomán 
kelt ő rá is felelősséget hárit, ki azt ural
kodói hatalmán ál fogva megakadályoz
hatta volna, és hire jár, hogy a történe
lem ezen nagy alakját az önvád furiái 
kisérték - lia nem üldözték - a haiálba. 

A képviselőház ülése. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati tudósitása. -

Budapest, január 22. 

A belügyi költségvetés l'é:szletes tárgya· 
lása során csupán a szinmüvészeti tételnél volt 
érdekesebb vita, de ez sem kavart fel nagy 
port. Rátkay és Pichler támadták Keglevich in
tendánst, akit aztán a miniszterelnök vett vé
delmébe. Rátkaynak a vidéki szinészetre vo
natkozó kérelmére a kormányelnök biztositotta 
a Házat arról, hogy a vidéki színészet érdekei 
szeme előtt lebegnek és azt már eddig is be
bizonyitotta. 

Előzőleg rövid vita volt a parlamenti re
form tárgyában. Holló Lajos szerllncsétlen mo
sakodásaira a miniszterelnök feJeIt. 

Részletes tudósitásunk itt következik: 

Nyugodjék békével azon a kis helyen, 
melyet nagy országán belül ezután már a 
számára meghagytak, csak erényeinek és 

J• ó tetteinek fénvessécre raO'voO'J' a emlékét A képviselőház sajtópöre. 
" b O. o· 

körül; maradjon távol attól a vádak ár- Elnök: Dániel Gábor, alelnök. 
nyéka és Ile érje gáncs azokért az ese- A kormany "ént'r6l iehm vannak: Széll Kál-

, , . mán miniszterelnök, Lukács László, Darányi 
mény.eker~, melyek a yegzet könyvebe Ignácz és Cseh r;rvin miniszterek. 
ugy IS elore be voltak Irva, s melyeket Kola János előadó bemutatja az igazság
onnan egy asszony keze bizony ki nem ügyi bizottság jelentését a szegedi Közvélemény 
tö.rölhetett, ha bár az indiai császárné volt I ~z!~ü lap ~lI~n a ,képyiselőház megsértéséért 
légyen is. mdttando sajtoper targYIloban. 
=~O-:--= __ O A belügyi költségvetés. 

TÁVIRATOK. 
Osztrák képviselöház. 

Béo;; jan. 22. A képviselőház iroda
igazgatósága szétküldte a január 31-én 
délel(ltt 11 órakor tartandó megnyitógyü
Iésre szóló meghívókat. 

Holló Lajos: A parlamenti l'f'fol'mot nem 
kisérletezésképen inditvlÍuyozta. Arra már égető 
szükség van. Utal a franczia parlamentre, a ~ 
melynllk reform fa fén~'esen bevált. A kuriai 
biráskodás nem öleli fel a leglényegesebb kér
déseket. igy a titkos és a községenként való 
választást sem. A nemzeti pártnak igenis osz
tozkodnill kell a hatalomban, mert a felelős-

tartja. 
Széll: Én sem, de egyeIöre be kell várnunk 

a tapasztalatokat. (Helyeslés.) 
A czimet elfogad ták. 
Az árva és gyámügyi tételnél 
Madarász Imre cgy~zer[jsitést kiván. 
Széll minisztert>lnök már tegnapi beszé-· 

dében elmondta, hogy e tárgyban javaslatot ter
jeszt be. 

Kammerer Ernő a közspgi póLadóról szólva, 
arra kéri a minisztert, hogy a községeket anya
gilag támogassa. 

A tételt elfogadták. 
Szlnészeti vita. 

Rátkay László: Már régi óhaja a Háznak, 
hogy a szinmiivészetet a belügyből a kultusz
minisztérium ba teg~'ék át. Eddi/l: még sem tör
tént semmi, holott ennek tanulmányozását Széll 
is me/l:igérte. A nemzeti szinház épitését fel
emlitve, kérdi, mire való az intendáns'? Talán 
arra, hogy lehetőleg tapintatos ne legyen és 
hogya hazafias felbuzdulás beI1!~e meg ne le
g.Yen ~ Herczeg Ferencz tavaly elsőrendü teme
tést ,oégzett, az intendáns mégis él még ma 
is. Ideje épen, hogy lemondásra kényszeritsék. 
(Helyeslés.) 

Pichler: MonJjon le. (Derültség.) 
Rátkay: ft~elemliti a nagyszebeni eSE'otet, a 

mikor a magyar nyelvet megsértették. Hevesen 
kikel az ellen. hogy eddig megtorlás nem tör
tént a magyar nyelv megsérté~e miatt. A vi~ 
déki szinészet érdekében több és intensivebb 
intézkedést és támogatáRt kér. Az opera téte
lét nem fogadja el. a nemzeti sí'jnházét eIío
gadja. 

Pichler Győző azt bizonyit ja, hogy a Keg
levich intendaturája mily óriási pénzébe kerül 
a nemzetnek. FeJ:.>orolja, hogy évenként mily 
nagy volt a df'ficzit, amelyet méog emelt az is, 
hO/l:Y a Vigs7.inháztól egy művésznőt szerződ
tett.ek. akinek fix fizetése mellett járulékai még 
nagyobbak. Kérdi különben, hová ment a ren-

~~o~. -- -_~ -ii-_~ _~iíi~O O_-_~-_-iii-_-_~~ °iíi-iiio.-_~~ ...... ____ .... o iiiiO--iliiiiiiiiiiill--_~ _---_~~ ~iíi-~_-.. ~ ~ .. -_~~. ~iíiO~ O_O Á .... 

hiába; azután teljesen elhagyva magát, hirte- zót között, bizonytalan márcziusi ég alatt, Les- tetlen benYomást mp,ly szavakkal fessem le 
len leesett és elterült a földön. bos sziget~nek {'gy magányos foltján. Akkori- azoknak. akik ezt a7. irásomat el fogJák )lvas-

Még élt, amikor fölszdetem, de olyan gyen- ban egy egész kicsiny jelzőhajón voltam, me- ni·? Pedig sokkal icevésbbé volt tragikus, mint 
ge volt már, hl)gy meg se próbált ellentállni. Iyet a tavaszi éjnapegyen viharos szelei má.r a majom haláltusája, hiszen mindössze egy egy
Mint valami élettelen dolog engedte, hogy két nap óta ide s tova dobáltak a hullámokon; szerü szerény czinege-madárról volt szó, mely
fölemeljeiT. ; e;.zymásra szorított ajkacskái resz- harmadnap aztán a bzigetek egy védett öblöcs- re közelről lőttem, és dalozás kúzben mint a 
kettek, és gyermeki szemei a kinnak. a rémü- kéjébe menekültünk. A szabad tenger izgal- villám, oltottam ki élp,tét. Kétségkivül az öt 
letnek és a szemrehánvásnak feledhetetlen kife· mait hirtelen jött nyugalom és dologtalanság éy előtti vadászatom óta lassankint valami éles 
jezésével néztek reám" o váltotta fel. A parton mindössze egy házacskát látás és könyürűlet képződött ki a fejemben, 

És én csak akkor jutottam tudtára, hogy láttunk, pásztorok vagy kalózok tanyáját; ezen- és a hiába v'lló kegyetlenkedést nem tudom 
milyen isszonyatos tettet követtem el. Karomra kivül csupa szikla és pusztaság volt minden- olyan gondolatlan szemmel nézni. mint an· 
fektettem a majmocskát, és halálra váló fi'!jét felé, szóval Remmi. amiért érdemes lett volna nakelőtte. Aztán az is, hogy egyenest Stam
végtelen óvatossággui simogattam. A két má- kimenni a száraz földre. 1)illból kerültem ide; muzulmám életem min
sik majom, melyeknek kicsinyét megöltem, egy Csak madárének hangzott mindenünnen; d~n b~ibá).a .. csak két pap szakadt ket.té, és pe
fa tetejéröl kiáltozott s vicsorgatt3o a fogait; a mirtuszfákról, az ánizsbokrokról, - egy ba-I dig ml~doro~:e; aztaD meg ez a sz~getecske, 
féltek, hogy őket is megölöm. de mindamellett ráto~ ~e~ig bete,g v?lt. a hajónkon és a. ten- a~ol vele~lenu~ sodort .el ~ ~ tenger VIze, e~ a 
nagy vág~'u k volt hogy belém harapjanak. Fe- gervIz ~táztat~a elelml sz~rek sphogys~m l~let- sZlgf>tecs~~ r:n~~ m~st IS. toro~ !old, és, a mel~
jét majnem bizalmasan mellemre hajva halt ~ek ne~l. Azt~n ez a haratom alamUSZI modon séges. mel)~egu ~ellDduIasok lr~nt mar mag~
meg a majom, mint egy kicsi ~yermek. Gyak-11gy szűlt hozz~m:. . ba~ IS f~gekonya tette a lelk,emet ... _ P~r 
ran szidom magamat, de az öngyalázás° szüksé- . ~ .ugy SlUCS semmi dolgoo, ugyan ~enJ percz elott. egy ,vén ke~s~epaszt?: vetod~tt 
gét soba nem éreztem hevesebhen. ~l hat es hO,zz ,nekem v~gy P,gy tuczat Ilyen utamba, ak)vel a~ ozm~nhk nyelven b.eszel-

_ Oh! barom, mondtam összeszorilott enekes madarkat vacsorara. g~ttel!" aztan mllld~nutt ~gyanazt ~Z .llla~os 
fogakkal; oh! vad barom! En pedig minden gondolkodás nélkül ki- ~arczlst, ugyanazt a vwl3oszlO nag! ,~o~örcsl.nt 

mentem vadászni a szomoru, komor puszta- lat.tam, m~Jyek a Bosporus pu..,ztám IS mar-
II.· ságba, ahol oly vidáman hangzott a madarak cZlUsban vlragzanak. 

Azt a majmot tehát orgyilkos módon mflg- zenéje. Hát bizony it f, ezen a szigeten, egy me-
öltem. Azután öt esztendeig a haditengerészet Tizenegy madárral elég jól boldogultam. leg és védett sziklatorokban van a helye, ahol 
puskliin kiviil semmiféle egyéb fegyver nem Messzirőllövöldöztem rájuk, és nem láttam a én a legutolsó vadásztöltvényemet elsütötlem. 
volt 8 kezemben; azokat is csak szolgálatban szenvedésüket. mert mikor fölszedtem őket, Egy napsugár, nyugodalmat és tavaszt hirdetti 
használtam. De még nem voltam egészIln meg· nem volt bennük élet. napsugár átkezdett törni a felhőboltón, és a 
javulva, mert megint csak megesett velem, A tizenkettediknél aztán alapos leczkébeD levegő állatkái hangosabban énekeltek, hogy 
hogy vadászni mentem. lett részem: azóta biz.ony tizennyolcz esztendő üdvözöljék. Közel hozzám. virágzó ániszbokrok 

Most azonban nem az egyenlitómeliéki ra- is elmulott már, de mégis akkor vadásztam én között, kedves bizalommal éppen most lebben 
gyogó erdóben esett meg, hanem egy h~peohll- legutoljúra. le egy czinege-madár egy sziklára; eleven éleL
pás síkság közepén, szürke kö,-ek és sürü bo- De hát a lelkemben megmaradt kitörülhe- től, m07.gástól, jókedvtől, gyengédségtöl ma saD. 
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3 1901. január 2r!. A RA OT KÖZLÖNY. 
----~--------~------------------~----------------------------------------------------~---------------
geteg pénz. Reméli, hogy miután kimutatta, 
bogJ' Keglevich az orszá~nak h'gdrágább em
bere. síkerülni fog őt végre megbuktatni. (C·e
rültség.) 

Széll Kálmán minis'ltert>lnök szerint a 
szin házi dolgokban mindig elfogultak az em
berek, nehéz tehát eligazodni és tárgyil:igos
nak lenni. A mi a~ előadásokat illeti, kivá
natosnak tartja, hogy a mag-yar irodalmat mi
nél inkább kult.iv,ilja a lIt'mzf'ti színház, de 
kiz,h'ólag magyar darabokat előadni nem le
het. mert a színháznak kulturális hivatása 
is van és a külföldi müveket is be kell nlU
tatnia. A vidéki színészet érdekében eddi~ is 
igen sokat tett, és egy igen tapasztalt. szak
értő embert nevezett ki a vidéki szinészet 
felügyelőjé\'é. a id a legbuzgóbban fárad a 
vid~ki színészet érdekében. A nemzeti színház 
élén egy év óta olyan igazgató van, a ki el
fogulatlan emberek szerint helyreáilitja a Nem
zeti Szinház régi mUvészi nivóját. A száma
dások nagy ellenőrzés alatt vannak, színte 
sokalja. A defic7.itnek a legutóbbi évig az volt 
az oka, hogy csökkent a be~·étel. A kolozsvári 
szinház építését még senkinek s~m adta oda. 
Ha épiteni fogják, a magyar épitészek jogos 
érdekei ki lesznek elégitve. 

Metzi Oszkár· a szebf'ni esetet kellemetlen, 
elit élendő dolognak tartja, ezért nem lehet 
elítélni a nagyszebeni köziinséget, mely maga 
is roszalta a tapintatlan ifjak cselekedetét. A 
magyar nyelv törvényességét serr:mi józan és 
komoly ember kétségbe nem vonja. (Elénk 
helyeslés.) 

A tételt elfogadták. 
Szünet után Pichler és Papp Samu szóltak 

még röviden, mire az ülést berekesztették. 
Holnap valószinüleg napirendre keriil a kereb
kedelmi tárcza költségvetése is. 

Az angol királynö meghalt 
- Az. A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad. január 22 

.Szombat óta kinos haldoklásban, esz
méletlenül feküdt osbornei kastélyában 
Viki6ria angol királynő. Halálát bizonyosra 
vették már vasárnap reggelre, de a nyolcz
vankét éves agg asszony erős, SZIYOS 

testétől nehezen vált el a lélek. Ma aztán 
bekövetkezett a katasztrófa: a királynő 

kiszenvedett. 

egy fölötte röpködő másik czin ege madár felé 
emelte a ft>jét, és örömében, sóvárgó elragad
tal/isában tele tüdővel zeng~ni kezdett ... De 
én egy vadállati ké7.mozduht.tal, mely vadállat 
mindegyikünknek II második. énje. gépiesen 
vállhoz emeltem a puskát. és a golyó beleröp
pent a madárkába, s szép énekét mindörökre 
begyébe fojtotta; egy másodpercz se telt bde, 
s finom bájos kis teste egy szegény rong~·da.
rabbá, egy vérző semmivé változott. Most már 
nincs más rendeltetése. minhogy egy ember
állat falánk fogai közt két falat hus legyen, 
s aztán lekerüljön a gyomra fenekére ... 

vh! csak két nap előtt is m~g egy hen
nagyökérrel narancssárga szinre festE'tt körmü. 
ked ves kéz egy csomó narczist és kökörcsint 
hozott II stambuli házikómba. aztán a napkeleti 
tavasznak ezeket II virágait itt, ebben a magá
nyos sziklatorokban, ez alatt a vihart prhes 
égbolt alatt találom meg ujra, pedig már azt 
hittem, hogy sosem fog8m viszontlátni őket! 
Es ez a könnyen biliegő kicsinyke lény itt 
mellettem. szerelTQi énekét bizalommal zengi 
bele a levegőbe! Es én milyen durva kézzel 
pusztitom el a kis dalost ! ... de nem azt a 
rejtélyes összefüggést, melyet mindezek a dol
dok fejemben alkotta k, ugysem tudnám kife
Jezni és azt. sem tudnám megérteni, hog-y a 
tetteni miért gyötört oly soká II lelkifurdalás, 
és mi"'rt fogott el a végLclen szomoruság, hogy 
elkövettflm ... Utolsó vad,iszatomnak czéda 
történetével megint egyszer a kifejezhetetlen 
érzelmek birodalmábl té\'edtem el. A majom 
példája iobban volt megvá!asztva, elismerem; 
meg is kellett volna elégednem. 

Egészséges szervezetével, nyugodt élet
módja mellett az agg királynő még elél
hetett volna egy darabig. Nem volt komoly 
betegsége, mely hirdette volna a véget. 
De az utolsó hónapokban rettenetes izgal
mak érték s elboritván lelkét, lassankint 
megölték szervezetét. 

Kezdődött a vég az angolok délafrikai 
vereségével. A királynőt a hónapokon át 
érkező rossz hírek idegessé tették; álmat
lanság bántotta. Es ekkor érte a nagy 
csapás: kedves unokája, Viktm' Keresztély 
herczeg elesett a dél afrikai harcztérren. 
Viktória királynő ekkor napokig sirt, az
tán buskomorságba esett, melyből kará
csony óta már csak néha-néha, akkor is 
rövid pár órára tért magához. Lassankint 
elhomályosodott elméje, ugy hogy a mul.t 
héten, bár betegséget nem láttak rajta, 
négyszer tartottak minisztertanácsot, hogy 
a kormányzást Viktória királynő helyett 
régen s re bizzák. 

E tanácskozások közepette tört ki a ki
rálynő baja testileg is. Y áratlanul mély alu
székonyság fogta el, valószínüleg gutaü tés 
is érte, ugy hogy teste egészen megbénult, 
látását elvesztette, enni és beszélni nem 
tudott. Igy feküdt szombat óta a halál 
küszöbén s most végre megváltotta a 
halál szem·edéseitól ezt a históriai neve
zetességü matrónát, ki a történelemben 
szinte páratlanul álló hosszu időn át ural
kodott népei fölött. 

Az angol királynő haláláról a ~övet
kező tát'iratokat vettük: 

Az utels6 6rlik. 

London, január 22. 

Az éjfélkor kiadott hivatalos jelentés sze
rint a királ~'nő állapota nem vriltocott. A dél
előtti kis javulás egész nap tartott. A betf"g 
táplálkozása elegendő volt. A királynő nyugod
tan aludt. 

Cowes, január 22. 
Reggel 5 óra 30 perez. 

A királynő állapota nem változott. Most is 
fölöttébb válságosnak tartják állapotát. 

London. január 22. 

A ma reggel 8 órakor kiadott orvosi je
lentés igy szólt: A királyn6 ereje a reggel to
lyamán csökkent. A.1lapota komoly jelleget ölt. 

Landon, január 22. 
D. u. 1 órakor. 

A királynő ereje ujból rohamosan hanyat
lik. állapota rendkivül t;p~~zedel7tles. A legujabb 
orvosi jelentés szerint nincs kilátá~ arra, hog y 
életét me.gmenthesflék. A királyi család összes 
tagjai a beteg körül vannak. 

A. hallil. 

Cowes, január 22. 

A királyi család tagjai s az unokák, 
ezek közt Vilmos német császár, szorong-ó 
szivvel állták .rörül a betegágyat. Csend 
honolt a teremben, csak a winchesteri 
püspök imáinak mormolása hallott. 

Délelőtt még némi javulás mutatkozott, 
mel~'ből arra következtettek, hogy a ka
tasztrófa nincs közel. A királynő eszmé
Jeténél volt, megismerte a német csá
szárt s bólintott, mikor 80 császárné üd
vözletét tolmácsolta. 

Aztá!1 egyre fogyott a beteg ereje. 

Ugy látszott, mintha aludnék. Gyermekei 
s unokái ágyánál térdelve imádkoztak. 

A királynőnek l{önnvü halála volt. 
Utolsó perczeiben 'semmi szenvedés nem 
látszott rajta, nyugodtan szendergett. 
Pontban fél 7 órakor este az ágyhoz 
lépő orvosok észrevették, hogy Viktória 
meghaU _ .. 

Egy szó, egy sóhaj nélkül vált meg 
testétől a lélek. A beteg egyéb~ént az 
utóbbi napokban alig szenvedett valamit. 

A.. halálhir. • 

Berlin, január 22. 
Este 6 óra 45 perez. 

E pillanatban érkezett ide egy osborne-i 
tál 1imt, a mely jelenti, Iwgy Viktória királyn6 
pontban 6 és fél 6rakor meghalt. 

Budapest, január 22. 
Esto 9 óra 40 per-cz. 

Osborne-ból táviratozzák, hogy Vikt6ria ki
rálynő este 6 óra 30 perczkor kiszen vedett. 

London, január 22. 
Este 8 óra 36 perez. 

A királynő elh!Jnytáról az első hivatalos 
sürgöny t a lordmayor kapta, még pedig magá
tól a walesi herczt>gtől, ki a táviratot csak igy 
irt a alá:. Albert Eduárd. A s~rgöny szó szerint 
igy hangzik: 

Szeretett anyám éppen most gyer
mekeitől és unokáitól körülvéve meghalt. 

Albert Eduárd. 

A lordmayor a táviratra rögtön kondoleált, 
de még ő sem ezimezi kit'ály-nak a walesi her. 
czeget. A távü'at szövege a következő: 

A legnagyobb szomorusággal és gyász
szal vettem királyi felséged síirgönyét 
s e szomoru h irt ~ azonnal tudattam pol
gártársaimmal. O felségének neve és 
emlékezete örökké fog élni népének szi· 
vében. 

Mély tisztelettel bátorkodom királvi 
felségeddel s a királvi család össz~s 
tagjaIval a londoni city őszinte rokon
szenvét tudatni. 

Pra7lck Green, 
lordmayc>r. 

~t.z eltitkolt bf"teg!iiég. 

London, január 22. 

A Daily News ma esti rendki"üli kiadá
sában megemliti, hogy Viktória királynő beteg
ségében a komolyabb fordulat már a mult hó. 
ban beállott. Oly gyengeség vett rajta erőt 
baltimorei tartózkodása alatt, hogy Járni sem 
birt. Rendkivül soka: szenvedett, de nem akart 
ágyba feküdni. 

Osborne·ban minden vasárnap megjelent a 
királyi kastély kápolnájában tartatni szokott 
istenitiszteleteken. !{;rrácsony után az udvari 
pap az orvosok reudelkezéséhez képest beszün. 
tette a szertartást, mert azoktól a királynő el 
nem maradt volna. Attól féltek, hogy a kápol
nában való megjelenés egészség~nek nagy ár
talmára lesz. 

Három hét előtt kezdtek mutatkozni a be
tegség komolyabb j'elei. Xépe előtt a királynő 
egyenes parancsára eltitkolták Viktória betegségét, 
mert a királynő attól félt, bogy ha arról leánya 
Frigye..~ császár özvegye értesül, a ki akkor 
szintén nagy beteg \"olt, sulyosbodnék a betegsége. 

A királynő ~1f"fraJza. 

Vikt6r;a Ale.r:andr;e. Nagy-Britania és 
Irország királynője, Elő-India császárnéja, 
született 1819. május 2-!-én. Eduard Kent 
herczeg és Lujza Szász-Koburg herczegnó 
(özvegy Leiningen herczegné) egyetlen 
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leánya. Atyja halálával, 1820. január 23-án 
atyja íV. Vilmos angol király öcscse 

volt - Viktória az angol trón leO'köze-
lebbi örököse lett. o 

Northumberland herczegnő felügyelete 
a~a.~t nyerte ~iképeztetését ; kiváltképen 
kltunt a zeneben s a növénytanban. A 
whig-párthoz tartozó Melbourne lord volt 
tanitója az angol államjogban, a történe
lemben s az angol kormányzási gyakor
latban. 

Midőn IV. Vilmos 1837 január lO-én 
meghalt, Viktoriát királynővé kiáltották 
ki és 1838. január 28-án megkorozázták. 
Kérői nagy számából, szive sugallatát 
követve, rokonát, Albert Szász-Koburg her
czeget szemelte ki, a kivel példátlan bol
dogságban élt s aki azután mint Irincp
Con.wp·t politikai kérdésekben is renrlkivül 
nagy befolyásra emelkedett. 

. ~{orI?~nyzása ~ezdetén Viktória whig
ffilnISztermmra bIzta a hatalmat és nem 
szivesen vált meg szabadelvü tanácsosai
tól, midőn azok a többséget az alsóhd.z
b~n elvesztették. Okossága és tapintatos
saga folytán mindjárt kezdetben jobban 
tudott alkalmazkodni a parlamenti kor
mányTendszer követelményei hez, mint előd
jei az angol trónon; sőt némi ellenszenv 
l~küzd~se. u~.án abba, is belegyezett, hogy 
az eddlg holgyek altal viselt udvari hi
vatalokat, sőt női szolgáit is a váltakozó 
minisztériumok pártállása szerint változ
tassa. A külügyi politika terén ellenben 
nem ritkán a saját, illetve a férje aka
ratát érvényesitette. 

.. ~,z 1848-iki ,forradalom Anglia szabad 
foldjen nem talalt kedvező talajra. A ke
leti kérdés ujabiJ kitörése után, a krimi 
háboru idejében, Viktória királynő az 
oroszok nak hadat izent, a keleti kér
désben uióbb inkább a tory-párt és külö
nösen Dismeli álláspontját fogadta el. Az 
ó kivánságára terjesztette Disraeli 1876-
ban. B;.zt ~ törvényt a parlament elé, mely 
a klralynot az Empress ot India - - India 
császárnője - czim viselésére felhatal
mazta, melyet azután a május l-én köz
zétett kiáltvány alapján fel is vett. 

Hosszu és sokszor sikerektől kisért 
uralkodását az elégületlen irek gyakran 
megzavarták, ámbár a gyarmatokban is 
surun felkclések:e k~rült a dolog, igy 
1857-58-ban Elo-Indiaban. A gyarmat
hálózat kiterjesztése különösen Afrikában 
sodorta az angolokat sok és véres hábo
ruba. E közben veszteségek is érték őket, 
igy különösen a mahdi felkelése folytán 
Szudánban és Nubiában, de ezeket a vesz
teségeket igyekeztek helyrehozni, az apró 
~zere.cs~n kir~,lyokkal szemben pedig amugy 
IS mmdIg gyoztek. Csak déli Afrikában 
huzták ~ rövidebbet s ezt a csorbát, mely 
Transzval elszakadásával végződött, sem 
a cselszövő Rlwde.s Cecil, sem Jamcson 
expedicziója nem volt képes kikűszörülni. 
1899-ben az angolok uj harczot kezdtek 
Transzvál és Oranje ellen. A bur néppel 
~zemben folytatott ez a háboru még most 
IS tart s rendkivül sok keseriiséget oko
zott, 8~t okoz ma is ugy az angol nép
nek, mmt a szerencsétlen kez ü britt vezé
reknek. 
.. 1887. junius 21-ikén nagy pompával 
ultek meg Londonban Viktória királynő 
trónralépésének ötvenedik, tiz évvel ké-
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sőbb még nagyobb fénynyel hatvanadik 
évfordulóját. Csakhogy az ünnepi hangu
latot az Előindiában pusztitó éhhalál és a 
vad hegyi törzsek lázadásának híre kissé 
megzavarta. 

Viktória királynő ritka boldog házas 
életének Albert herczeg 1861. deczember 
14-én bekövetkezett korai halála vetett 
véget. Évtizedeken át gyászolta a királynő 
férjét és emlékét több munkában számos 
hirlapi czikkben örökítette meg. Házassá
gából kilencz gyermek született: Viktória 
Adelhaid német császárné és porosz ki
rályné (Frigyes Vilmos özvegye) Albert 
Edllard walesi herczeg, Alice herczegnő, 
Alfréd edinburgi herczeg, Ilona herczegnő, 
Lujza herczegnő, Arthur connaughti her
czeg, Lipót Albany herczeg és Beatrix 
herczegnő. 

Vilmos eN6szár ahalottnAI. 

Berlin, január 22. 

Vilmos császár csak szomba.t este értesült 
a nag'yanyja egészségi állapotában beállott kri
tikus fordulatról, a' mikor a birodalmi kanczel
lárnál megjelent. Azonnal kijelentette, hogy el 
fog Osborne-ba utazni. 

- Én vagyok a királynő' legidősebb uno
kája - ugymoad - s mivel anyám betegsége 
miatt akadályozva van abbal., hogy eIu tazzék, 
nekem kötelességem hozzá sietni. 

Eleinte azt .tervp.zte a császár, hogy a Ho
hcnzollern yachton teszi meg az utat, oe erről 
a szándékáról az idő rövidsége miatt letett. 

Osborne, január 22, 

Mikor a német császár a betegszobába lé
pett, a királynő megismerte unokáját. A csá
szár azonban csak rövid idf'oig maraitt a beteg
nél, mert az orvosok azt kívánták, hogyaki· 
rálynő Df~ izgassa föl magát. A császár a wa· 
lesi herczeggel és nejével ~S a királyi család 
töbhi tagjai val étkezett. 

A.. walesi herezeg a tr6 DOD. 

London, január 22. 

Az angol királyi trónra a trónörökös 
walesi herczeg, Albert Eduárd lép, ki már 
holnap ide érkezik, hogy az esküt letegye. 

A halálhir közzététele után meghivó
kat küldtek szét a holnap délután 3 óra
kor összeülő parlament tagjainak. A par
lament kifejezi részvétét, azután pedig 
üdvözl{J feliratot intéz az uj :cirályhoz. 

Balfour Arthur, a kincstár első lordja, 
Osborne-ba utazott a kormány képvisele
tében. A belügyminiszter Eastbourne-ből 
egyelőre Londonba utazott. Külön vonat 
áll készen arra az esetre, ha a miniszte
reket Albert Eduárd király Osborne-ba 
hivná. 

A.z uj király. 

Az elhunyt királynőt legidősebb fia, Albert 
Eduard walesi herczeg követi, a ki Londonban 
a Buckingham·palotában, 1841. november 9-én 
született. 

A herczeget atyja kiváló gonddal nevelte, 
az oxfordi és cambridgei egyetem hallgatója 
volt.. Számos és nagy utazásokat tett. volt Ame
rikában, a keleten és Indiában. r..urópát több 
iL;ben bejárta s Budapesten is gyakran meg· 
fordult, a hol tiszteletbeli tagja a Nemzeti 
Kaszinónak. 

1863. márczius lO·én, nősült meg. Neje 
Alexandro, lX. Keresztély dán király leánya. 
Két fia és három leánya van. ' 

A walesi herczeg belekeveredett nehány 

19tH. január' ~ 

kényes pörbe, de azért népszerüsége mogingat· 
hatlan maradt. 1892. január 9-én az a csapáii 
érte, hogy legidősebb fia, a clarencei herczeg. 
ki már az anyai ágon magyar származásu Teck: 
Mary kisasszonynyal volt eljegyezve, Sandring
hamban meghülés következtében meghalt. 

A.. Uász. 

London, január 22. 

Az egész nemzetet mélyen megrendi
tette az osbornei hir, amely hirtelensé
gével a legnagyobb megdöbbenést idézte 
elő. Egyébről sem beszélnek az emberek 
mint a királynő betegségéről és haláláról: 
Még a legszegényebb és legtávolabb eső 
vár~srészek ben is mindenütt a királynő 
nevet emlegetik a legőszintébb sajnálk0-
zással és legmélyebb részvéttel. A meg
lehetős nagy távolság miatt, amely Os
bornet Lonrlontól elválasztja, Londonban 
a rövid hivatalos jelentésekre van utalva 
a közönség. 

A lakosság kedve végtelenül nyomott. 
A Cityben és a börzén egészen megakadt 
a forgalom. A középületek előtt, P. melye
ken legelőször függesztették ki a királyné 
halálhírét, igy a mansi on house és a 
Buckingham-palota előtt, óriási néptömeg 
csoportosul. A vidék részvéte szinte na
gyobb a Iővárosénál. A táviratforgalom 
minden képzeletet meghalad; az osbornei 
táviratokat százezer vidéki czimre táv
iratozzák tovább. 

Igy természetes, hogy rövid idő alatt 
elterjedt szerte az egész félszigeten a ki
rálynő halálának hire. A főváros látképe 
egészen megváltozott a gyász következté
ben. Kihalt az élet a klubok ból, a mulató~ 
helyekből. A szinházakat, hangverseny ter
meket bezárták, a tervezett mulatságok is 
természetesen sorban elmaradnak. 

Bécsból jelentik, hogyamára kitüzött 
udvari bál ő felsége parancsára elmarad. 
Elmaradt az angol nagykövetségnek ma 
estére kitüzött bátja is. 

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Szerda: A g ö r ö g r II b s z o l g a.. operette. (Paroli 
bérlet.) 

Csütörtök: C o r a l i e és T á r s a.. boh6:.:at. (Páratlal\ 
bérlet.) , 

Péntek: A gascognei nemes, operette. (P~ 
bérlet.) 

Szombat: A g a S c o g n e i n e m e s, operette. (Pá-
ratlan bérlet,) , 

* Gascognei nemes. A pénteki repriz iránt 
a közönség körében nagy érdeklődés mutatko
zik. A pénztárnál a Gascognei nemes mindkét 
előadására :ömeges előjegj'zés történt. A darab
ból már szorgalmasan folynak a Színpadi pró
bák, a müszaki személyzet pedig délutánonként 
adiszletek összeállitásán buzgólkodik. A czim
szerepet, a kalandhajhász nemest Érczkövy 
játsza. A szereposztás kövp.tkező: Mary Rédey 
Szidi; Cascarita: FelM Rózsi; James: Boda 
Ferencz; Ruppinel: Hegyesy Gyula; Marsán: 
Szaday Ferencz; Dániel: Nemes Sándor; I~af· 
le urs : Szabó László. 

* Az Idegen nö. Az oly klassikus darabokat, 
melyekben alkalmunk volt nagy müvészeket 
láthatri, bizonyos rezervával fogadja a közön
ség. El vezi a darabot benső szépségeiért, és az 
alakitásokat jóakarattal kiséri, de a játék mél
tatásánál nem zárk..ízhatik el az összehasonlitá· 
sok elől. - A mai előadás azonban a fősze
replők játéka szempontjából oly magasan áll 
bogy ha nem is a legmagasabb müvészet élve, 

Az Aradi Közlöny ujévtől kezdve minden előfizetöjét bebiztositotta baleset ellen. És pedig halál esetére 3000 koronára, 
rokkant~ág esetére szintén 3000 koronára. 
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zetét nyujtotta. de mindeuesetre a közönség 
legteljesebb elismp,résére méltó volt. Angyal 
Ilka a czimszerepben a le~jobbat adta és hisz
szük, hog,)' vidéki slinpadnak tökéletesebb ala
kitásban alig lesz része. A büszke nő bosszu
jának indokait oly nemes hévvel. oly meggyőző 
erővel juttatta kifejezé8re, játékával és mimí· 
kájával oly igazzá tudta tenni. hogy a kUzölIség 
nyilt szinen tapsolta meg. 111enszáros Margit az 
atyja lliuságának áldozatul esett sZflrencsétlen 
nőt jellpJllezte, ki s7.enredéseivel részvétet tu· 
dott kelteni és ki Gerard ir ánti szerelmének 
hevét, tisztaságát bensőséggel tudta tolmácsoini. 
A fiatal m li vésznő ebben a szerppében nagy 
mértékben adta müvészi erejének tanuságát. 
Nyilt szinen kapott tapsokat és gyRkori kihí
vásban részesült. László Gyula a hf>l'czeget ját
szotta, kinek léllaságát a legtermészetesebben 
tudta feltü nletni ezzel igazolva, hogy nagy 
intelligencziája és alakitási képessége öt a vi
déki nivon felül emeli. Jó volt Bács a józan t>s 
becsületes amerikai szerepében, melyben E'gész 
egyénisége megtestesül. Paláyyi Gerard hálás 
szel'epét ját:;;zotta. A szavuk forró szerelemről 
besztílnek ugyan, de kiejtésiik kö ben mintha 
elhidegiilne az érzelem. Elhü;szük, hogy érzi 
azt., aIÍlit mond, de ezt mt'g is kell ~rtetni a 
közönséggel. A kisebb szerflpekben Bácsné, 
Kalocsa Róza, Fenyéri, Mezey, Nemess jók voltak. 

* Yerdit szivszélhüdés érte. A hires olasz 
zeneszerző sulyos beteg. jobb oldalát szir'szél
hiidés érte. Allapotáról a k~zelő orvosok ma 
reggel fél 9 órakor a követkf'zö jelentést 
adták ki: A mestert tegnap déleiött fél 11 
ót'akor előzetes gyönge tünetek után a jobb
oldal bénulásával jaró szélhüdés érte. A dél
előtt folyamán állapota fenyegető volt. Most 
kevésbbé veszélyes az állapota. de mégis 
aggasztó. Mindenütt élénk részvét nyilvánul a 
mester iránt. Folyton érkeznek tudakozódások 
ugy bfllfiHdről, mint külföldről. A Stefani-ügy
nöbégnek jelentik Milanóból: Verdi állapotá
ról este 9 órakor a küvetkezö orvosi jélentést 
adták ki: Sulyos zavarok az agj'ban, közérzet_ 
hiányos. A beteg általános állapota aggaszt6. 

Az éjjeli ól'ákban kapjuk telefonon ahirt, 
hogy az agg zeneszerző állapota most már tel
jesen rosszabbra fordult. Egy flórenczí orvos
tanárt hívtak II beteg ágyához, aki azt a kije
lentést tette, hogya betegség tünetei olyanok, 
hogy tekintve Verdi agg korát, életben maradá
sához nincs remény. 

* Burmester hangverseny. Ha Kubelikben 
meg is csudálja az embflr, a csodás technikát, 
egyet még sem lel meg benne. Azt a nyugal
mat, mely a müvész érettségét jelenti. M~rt 
akármilyen tüzes is legyen ti hegedüs játéka, 
csak akkor klasszikusan teljes a oatása, ha 
megszelidiil kAzében a vonó és jellemzően 
nyugodt. emelkedettsé~ van abban, amit tőle 
hallani. Mert ha a játÁk eredetisége tulmegy 
egy bizon)'os fokon, nem azt kapjuk, amit a 
zenek öltő adott, hanem azt, amit az interpretá
tor csinált belőle. Legutóbbi budapesti hang
versflnyén különösen élesen láttuk, hogy a 
vadtitánságnál mennyivel külö mb a müvészi 
megállapodottság. Burmester Willy já\,Szott a 
Royál termében. Egy szőkefejü, érdekes em
ber, aki még elég fiatal arra, hogy ne a leün
nepelt nagyságok közönyével lépjen a közönség 
elé, de már elég érett a müvészetében, hogy 
amit előad annak meglegyen a klasszikus 
fensé~e is. Ezen estén a müsora remek volt, 
M/!ndelsohn hegedüversenyével kezdte. Előadta 
Wieniavszky Faust ábrándját, mely csodásan 
hangzott e müvész vonója elói, de RZ ünneplés 
akkor tört ki igazán hatalmas tapsban, mikor 
Bach mélyenjáró dolgai következtek. A hires 
Aá-t tökéletesen játszotta .. A költő szószolója 
volt, tisztán és nemesen adta azt a kincset. 
A közönség nem telt be mindezzel, mikor a 
hangversenynek vége lett, állhatatosan tapsolt 
a mig ráadást nem kapott, kétsz('r is. Aradi 
bangversenye Február h6 3-án a Fehér Kereszt 
nagytermében lesz megtart va. Jegyek kap!la
tók RéIJése Nándor könyvkereskedésében 6, 4, 
8 és 2 koronáért. 

ARADI KÖZLÖNY. 5 

* A debreczeniek, Komjáthy és Bőlőnyi A vulásnak indult. A beteg közvr.tlen kiizelében 
debi eczeni szinház közönsége sehogy sincsen vannak állandóan a legközelebbi rokonok, akik 
megelégedve a mostani igazgató miiködésével a legnagyobb reménnyel vannak a miniszter 
és Bölöny Józsefet, a Kolozsvárról kicseppen t gyors fölépülése iránt, amely reményt a kezelő 
intendáns t szeretné a KJmjáthy helyén látni. A tanárok és orvosok ma déli jelentése nagyban 
szinügyi bizottság azonban lelkesedik Komjá- támogat. 
tbyért és szavaz za npki a bizalmat meg az el- A délelőtt folyamán e~ymást érték az el 5-
jsmer(ist. Mindez pedig kiolvasható az alábbi kelő látogatók. Ott voltak: Ti~za Kálmán, Bog. 
két közleményből. danovics Lucian püspök, 8zvetic.Q József altá. 

A debreczeniek között egYl'e népszerübb bornagy, a hO:lvéd katonai főtörvén~'szék el
lesz az az ei'zme, hogy Bölöny JÓ7.sefet nyer- nöke, Kránicz János altábornagy, Orgonás Zsig~ 
jék meg szinIlázuk számára intendánsnak. mond tábornok, 8chóber Károly tábornok·had
Mint nekünk most Debreczenb öl jelentik, a biró, Podrnanirzky Gyula báró, Antal Gyula dr. 
szinházlátogltó közönség közö~t mozgalom egyetemi jogtanár stb. 
indult meg arra nézve, hogy Bölön~'hö7. egy Fejérváry Géza báró honvédelmi miniszter 
pár tekintély PS ember által alá irott kérést I állapotáról ma délelőtt 10 órakor a következő 
intézzenek, kérve őt. vegyen részt a kö\oet- orvosi jelentést adták ki : 
kező szinházi pályázaton, amelyesethen Közérzés elég jó. Az éj folyamán kisebb 
körülbelül bizonyos hogy ö lesz a színház bélgörcsök, a melyek úrvosi beavatkozásra 
. , ,'d' " nleg:,züntek. Harmadfél órát aludt. Hőmér-
mLendansa. Szoval a ebreczemek sZIvesen séklet ~17. Szivmiikl}d{)s javult. Erverés 64, 
látnák Bölöny Józsefet, csak az a kérdés kevésbbé kihagyó. Moteúriz.mus mérsékelt, 
most, ő elfogadja·e a megtisztelő, de ter- Tápfelvétel elégséges. Herzl dr" },fiUler dr., 
hes állást. Kunze dr. 

A másik közlemény sZtlrint azon hajsza, 
melyet a debl'C'czeniek Komjáthy igazgató ellen 
inditottak s melynek eredményeként már több 
pályázat és memorandum is érkezett részben 
a szinügyi bizottság, részbfln fi városi tanács· 
hoz, ugy látszik, véget ért. Ugyanis a debre
cZf'ni sziniigyi bizottság legutóbb tartott illésé
ben egyhanguIag, szinte lelkesülten bizalmat 
szavazott neki s a legteljesebb megelégedését 
fejezte ki az ö és tá sulata miiködése iránt. 

Ezek után igazán kiváncsiak lehetünk, 
bogy ki lesz a debreczeni szinigazgató ? 

Fejérváry Géza báró betegsége. 
fA la"ulás utJán-) 

- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -
Arad, január 22. 

Fejérváry Géza báró honvédelmi miniszter 
állapota még mindig a legnagyobb mértékben 
aggasztó. A miniszter még nincs tul a vesze
delmen. Az éjjel görcsök zavarták.· Az orvosok 
féltek a mai naptól, az operáczió utá ni harma
dik naptól. Ha a mai nap szerencsésen elmu
lik, meg van a va!ó!:lzinüség !!rra, hogy kom
plikácziók npm köve' keznek be, s a beteg két 
hónap alatt felgyógyul. 

Tegnap az esteli órákban valamivel gyen
gébb volt a szivverés, mint napközben és a 
miniszteren észrevehető volt a nagy kime
rültség. 

Herzl tanár nagyon sokáig volt benn fi 

belegnél s csaknem az egész éjszakát fenn
virra"'ztva töltötte. Mikor kijön, keveset beszél 
s mélyen gondolataiba merülve járkál le és fel 
a szanatórium folyosóján. Tegnap sokkal vi
dámabbnak, sokkal élénk ebb nek látták. Többet 
beszélt és jobhan bizott. 

A királyt a honvédel:ni minisZter állapotá 
ról óránkint informálják. A beteghez orvosai n 
kivül nem bocútanak be senkit csupán fiát, 
báró Fejérváry Imre baranyamegyei főispánt és 
gróf Kornisst. Herzl tanár megti\totta a mi
niszternek a beszélgetést. 

Herlel éjjel egy órakor kijött fi beteg szo
bájából s rövid félórára lepihent. 

Éjfél után a minisztert heves bélgörcsök 
támadták meg s a beteg arczán észrevehető 

volt, hogy nagy fájdalmat okoznak neki. Az 
érverés nagyon egyenetlen éjfél után s Herz) 
nyughatatlanul ment vissza eltávozása után 
néhány percz mulva betegéhf'<z. 

Ma reggel nagy örömmel jelentette Herzl 
doktor, hogya miniszter állapota határotott ja-

Ingyen kenyér! 
- Cjabb adakozáSok. -

Arad. január 22. 

Az éhezők kenyeres boltjában nem 
szünetel a forgalom. Ma ismét ezernél 
több darab kenyeret osztottak ki. Minél 
jobban elterjed a városban az ingyen-ke
nyér osztás hire, annál tömegesebb szám
ban jelentkeznek napról-napra a város 
szegényei a jószivek alamizsnájában ré
szesedni. 

Bár szerkesztőségünk a város közön· 
ségének lelkes és tömeges adakozá3a kö
vetkeztében a gyűjtést befejezte, még min
dig érkeznek be adományok az ingyen ke
nyérre. Igy ma többek közt Fényes Kál
mán avasuti fütőház főnöke juttatott 
hozzánk 11 korona 10 fillért, mely össze
get avasut fiók-mühelyében gyűjtöttek 
össze. Az adományt kisérő levél egyuttal 
tudomásunkra hozza, hogy a fiók-műhely 
munkásai fehruár hó I6-án, a városligeti 
vendéglő nagytermében tánczmulatságot ren-· 
deznek, melynek jövedelmét az ingyen-ke
nyérre adják. Hiszen maguk a munkások 
tudják legjobban megbecsülni a jótéte
ményt, melyet az ingyen-kenyér nyujt, ők 
ismerik legjobban azt az állapotot, mikor 
a két kéz nem tudja megkeresni a min
dennapit s mikor aztán éhezik az egész 
család. 

A kenyér k;osztásban ma ismét női 
kezek segédkeztek nekünk. Rosenfeld Je. 
nőné, Vass Gézáné, Balogh Gézáné urnők 
és Hidvéghy Anna urhölgy egész nap ott 
fáradoztak a kenyeres boltban, a szegé
nyeknek is jobban esett a falat kenyér az 
ő kezűkből. 

Ma a következő adományok folytak be: 

Eissen Gyula gyüjtése ... 
SeidDer Bernát ... 
Wechsler Regina gyüjtése ... 
Fényes Kálmán fütőházfőnök gyüjtése 
Máday Hermine gyiijtése ... 
Az F.-gyermekek gyüjtése 
Politzer Miksáné gyiijtése 
Glück lréni<"e gyüjtése ... 
Pánfil tótváradi bucsuztató-társaság 
Nussbaum Lilike ... 
Hofbauer Olga 
Mairovitz Emil (Borossebes) 

Korona 
20.20 
20.-
16.80 
11.10 
11.-
8.-
7.10 
7.-
6.-
4.-
4.-
2.-

----A biztositás egész költségét az Aradi Közlöny kiadóbivatala fedezi. ========= 
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Spitz Sándol' 
Fogi Manó , .. 
Weininger Zsigmond 
Schattelesz József 
Tenner László 
Nagy Gyurka 
Szende Lajos 
No 01. 
Czicgler Lajos (Kétegyháza) .,. 

'" $" 

2.-
2.-
2.-
2.-
2.-
2.

L
l.-
1.-

Mai gyüjtésünk összege 1~3.20 

Hozzáadva a tegnapig g'yUjtött ösnegp.t. 467H"72 

Eddigi gyüjtésOnk .. 4810.92 

'" 
Eissen Gyula ivén adakoztak: Özv. Dániel Jó

zsefné 10 kor, Schweitzer Amália 3 kor, Braumül
ler RezRó 2 kor. Eissen József, EisRen Józsefné 
l-l kor, M.t, Sz. 1., I\reiling 40-40 fillér. O.9Z
szesen 20 kor. 20 fillér, 

Wechsler Regine iván: Wechsler Regine 4 
kor, Mayer Armin (Bécs) 2 kor, Matis Endre, Ka
OOn Jozsef, N. N.. Ipsilanti, Zimmerman Ignáczné, 
Keppich Gyurika, Steiner Adolf, BörszöveLkozet, 
Schik Lilike, N. N. l-l kor. özv. Baumgartner Ru
dolfné. 40 fillér. Lázár Antal 40 fillér, Osszesen 16 
kor. 80 fülét·. . 

Fényes Kálmán fűtőházi főnök ivén: Fényes 
Kálmán 3 kor, Boruchi }i'erencz, Boda Béla l-l 
kor, Györi Gyula, Mészál'os István, Witkovszki Jó
zsef. :\-Iohai István, Asztalos Gyula, Sárközy Tiha
mér, Krausz l"erencz, Tarjány György 44-40 fil
lér, Portörö Mátyás, Gulyás Gábor, Gubik Pál 30-30 
fillér, Szeles Pál, Fischer József, Pabar Lajos. Ró
zsa Géza, Jászai Samu, Koncza Laszló, Málnási Béla, 
Várallyai János, Vilkács Vincze, Somogyi Gyula 
20-20 fillér. 11 kor. 10 tillé)'. 

, Máday Hermine iván: Özv. ~ikodem Jlínosné 
5 kor, Zeller Irp.nke és tiárika, Wiirtsler Miczike, 
Boránné, At-ányi SZflréna, N. N., Máday Hel'mine 
1-1 kor. O.~szesen 11 korona. 

Politzer Miksáné ivén: Politzer Miksáná, ifj 
Weszely Pal, Wanyek Paula l-l kor, Pártos Já
nos m. v., Kurunczy Gergely m. v, t., Szenes Miks!\, 
Fodorenko Mihály, Bencze Emil m. a. v., Telflki 
Miki \s, Polgár Su hal 40-40 fillrir. Rajka Józsika 
~.S ({álmán 30 fillér. ifj. Perlak,)' Lórincz, Decker 
Üdön, Lanc;:árics József, Polgllr Duda. Zeichel' Já
nos 20-:W fillér. Osszesen 7 ku/". 10 filltJr. 

Glück Irénke ivén: Dóri Károly, Glück Jüzsefné, 
- Snciu JIÍ110~. Szauel" Adolf 1-1 kOI', Griinhaum 11ór 

60 fillér, Hajda János, S~hmidt Antal. Gltick nona, 
Glück Andor, Glilck Erllsiko, Glück Irén 40-40 fil
lér". Osszesen 7 korona. 

MULATSÁGOK 
Farsangi naptár: 

Január 26. Az ara(H post.a- l'S tá\"il'ha alti~zt .. k táncz
estély<, \Fehl'r ken~gzt.) - AI. aradi iparosifjak Úllkl!pl.ö
és lwf,'g:leL(·lp.ií-etrylt'tt'uek sLúraknzwtú (\,;to'I~·l' (Arena
épiilet.) "-- .-\.z eleki urhlilgyek tilllczcstélyc lSarkadi-lizúl-
10fla.) - .-\7. uj-szcllt-allnai tÍlrsaskiir tilllbzestdye (Zim
mel'llIar: Il-Yt'ndl"'glii.) 

Januar 27. "\z azadi ml'rniik- és épifl'sz-eg:."Jet ('stti
Iye (Kúzponti s7.áUó.) - A csernlöi tűzoltÓ.egylet táncz· 
estélyI' I JútCzin .... ) 

Február I. Az aradi waggongyilri önkrntes tűzoltókar 
táncl.cs!('irl' (Y iu'usli/let.) 

Február 2. Tanitük hAJ.ja (Polgári iskola.: - Az ara
di .hivatalszolgák bátja .(~Zillhl~zi sör~sarnok.) - .~ ~fl~\·. I 

. alh~ztek táuczl'stel,ve (Kozpontl szállo.) - Az aradi nwr
niik- és épitész-egylet estd~·1l (Kiil.ponti szílllú.) - A rad
nai ilnk,'ntes tüzolto·egylet túnczestl'lye (Fekt'te sas.) 

Február 3. Az aradi szaIJómunkitsok szakegyh:Mnck 
tanc1.l'stt·!.,·e (Kass-\"t'lldt'glíi.) 

Februá\' 4. A czigánrzcnészek piknlkje (Knapp-ren
dégJö.l 

Február 9. Az aradi iparosok tánczf'stl'lye (Fehér Ke
reszt.)- A gyoroki olvasó-egylet tilllczestelYI\ 

Február 16. A waggungrári mag:yar dalkör hang"cr
senynyel l'g-ybekötött táuczcstélrc {Kii"pOllti szíllló.j - A 
Mil\'. aradi nókmübcly mllnkitsaillak tilllczest('lyc (Város
liget.) - A IlltheriulUsok tilllczestélye tFeluir Kereszt.) 

(=) Tanitók bálja. A 1ebruár 2-án tartandó 
tanitó bál iránt a közönség körében állandóan 
igen nagy az érdrklődés s a rendezí5ségnek 
nem c:-:ekély dolgot ad a mutatkOZI) igénynek 
kielégilésére a szükséges intézkedéseket meg· 
tenni. l{itünö és olcsó ételről és 'ita!rlil az előző 
évek bl~Z hasonlóan gondoskodott a rendezőség. 
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Az édességek tárházát, a c.zukrászdát c>z évben 
is a nők vették szives pánfogásukba fl ily 
körülmények között a siker itt van legjobban 
biztositva. A női bizottság ülése, mely eddig 
egyik különös érdekességét képezte a tanító
bál rendezésének, ez évbpn - a nők óhajára 
- idő megtakaritásból elmaradt, s a rendezj)
ség lapunk utján kél'i fel azon kegyes szivU 
urnőket és urhölgyeket, kik a czukrászda gya
rapitásához lesznek szívesek hozzájárulni, hogy 
ebheli lekötelező ajún\atukat kegyeskpdjenek 
szombaton, folyó hó 26·án d. e. 10 óráig a 
templom-utczui fiu iskola földszinti sarokter
mébcn Szilágyi GyörgyneK, esetleg bármely 
tanitónönek tudomására juttatni. A valóban 
jótékony czél iránti tekiulfltből a rendezőség 

a legnagyobb köszönettel fogadja a czukrászda 
részére a tetszés szerillti fölajánlandó tárgyakat. 

(=) A gyoroki olvasó egylet kebeléből a:akult 
bizottság az egyleti könyvlár janíra február hó 
9·én szombaton az olvasó egy Ipt hel)·iségében, zárt
köl'ü tánczvigaImat rendez. A bizottság tagjai: 
Adamo·vits László bizotrsági elniik, Kende Vil
mos, Kiss Imre, Melicher Kornél, MOIHia György, 
SZilYássy Géza, SztlOlli Aurél, Vertán Jenő, 
rendező bizo~tsági tagok Belépti-jegy szemé
Jyenkinl 3 korona, családj egy 6 korona. 

(=) Az uj-szent annai társaskör január hó 
26-án a Zimnwrmann-féle vendéglő disztf'fll1é· 
ben, Stddtner Károly borosjpnői zenebra köz
remüködése melleLt zlÍrtkürü tánczvigaimat 
rendez. Belépti-dij szpmélyenkint 2 korona. 

(=) A radnai önkéntes tüzoltó·egylJt által 
február hó 2·án fl m.-radnai Fekete ~as szál
loju termpihen tánczvigaimat J'elldez Belépti
jegyek ám: család·jegy 1 frt. ;>0 kr. szpmély
h{y 1 frt. 

A halott becsülete. 
(Az öngyilkos Schiller titkát· aktái.) 
- Az A r a d i K (i z I lj n y tudósitújM.ó1. -

Arad. január 22. 

Megírtuk annak idején, hogy Schiller Ká
roly volt aradi. később sZPW'di pénzüg~'i titkár 
öngyilkosságot követett el. Tragikus vége ki
n08 hatást keltett, de már azóta rúoorult a 
szegény elest'tt férfin hnntjára a felpdés fát)'ola. 
Sulyos vúd érte Schiller Károly bC'csül etét és 
euel nem tudott élni a becsüMI'{\ oly érzé
keny férfi: megöltp magát. azzal a v<l1lf)má8~:tl az 
aj~áll, hogy ártatlan. A vád 8111~'a nlatt halt 
mt'g és a vád ott maradt a ravatalánál, ráfe
küdt a sirjánl, de ez eilen már mit sem te
hetptt. 

De az igazs:lg ébl'en volt (~s d(llgozott a 
halot.t bec"ületeért tovább. Akik ismerték Sehi!·· 
ler Károlyt, azok meg voltak győzöd ve az :ír
t.atlanságárol. megirták, mint a halálosan meg
sebbzett becsület martirját, aki :,zerette eg,ykor 
a jóhdvü, gondtalan pajtási életet, de a pUl'i
tánságig becs'Jetes fiu volt mindig. 

Jól ismerték igy. A halála után jött (\1 az 
igazsága és megrázó elégtétele a s7.p gén;y úldo
zatnak, hogy ártatlanul halt meg. El'rlH st 

szenzáeziós felfedezésről értesíti lapu ukat ma 
szegedi tudósitonk, 

Akkor a hivatalos akták ugyan ellene 
szóltak vÍldolón és p,z menti azokat, akik gyanu
sitották, de kiderült most, hogya halott azon 
aktái, amelyek miat.t meg kellett halni a be
csiiletes embernek, hazudtak, félreyezetve It 

föllebbvalókat. Az áldozat azonhan ukkor hiába 
mondt.a: ártatlan vagyok, nem nyultam a 
kincstár pénzéhez. 

Hát ime kiderült, hogy Schiller I(ároly hi· 
vatali müködése révén, az ő keze nyomán 
semmi kár ninc.sen, nem maradt. Nem volt az 
aktákon, amik a 8zerencséllen ember ellen 
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szóltak, rendben e~y államkö!cs0nös hHz utún 
eső összeg, összesen 5- 600 frtról találtak 
megfelelő elszámolást. 

Schiller Károly k étségbeesve védekezett: 
ő el~zámolt. O nem vett el II kincstáréból 
semmit. Bizonyitani nem tudott. MáI' a kir. 
ügyészségnél volt az ü~y, pedig még fl. rendes 
hivatali vizsgálat sn folyt le, végrehajtó je
lent meg foglalni a lakásán, mpg volt már 
idézve. 

S ekkor ő megölte magát. Igy történt. 
t\. napok ban, mint hírünk mondja, mpg

találták véletlenül :!zokat az aktákat, is, ame
lyek Schiller Károlyt igazolják a halálában 
visszaadják a b!'csületét a _. halottnak. 

Ug'y jelentik, hogya minap elhunyt öreg 
kincsári ügyész közhivatalos iratai között, mi
kor azokat átvizsgálták, megta!álták uzon hiátlyz6 
összegelcr6l szóló elszámolási aktákat, amelyek 
miatt a katasztrófa tÖf·tént. Az öz vegy, aki 
tudta, meg volt győződve halottja árlatlansá
gáról, mélyfIiI megrendülve jÚl' most azután, 
hogy néhai férjének, az ő halottjának emlék" 
a megtalált akták alapján tisztázta~sék fl nyil
vánosság előtt és mint halljuk, a biróság elé 
szándékozik vinni a végzetes tragédiát. 

s c h r e y e r H a r r y B e r I i n b e n. 
(Az eltünt konzervatoriumi igaz/Jaló.) 

-- Az A r a cl i K ö z J Ö n y tudósltújátúl .. -

Arad, január 22. 

A ~mai fővárosi lapokban egy Aradot kö
zelről érdekiő hir látott naprilágot. Azt irják, 
hogy 8chreyer Han'Y, az Il.rJdi. majd utóbb a 
temp,svál'i zenckonzerratúrium igazgatója Ber
linbe szökött nagyobb összegü adósság hátraha
gyásával, s ho~y a temesvári zClJeukademia fi.í
lött már elhangzott a dobszó is. Szomhat MI" 
után el~r'vcl'ezték az egl'sz intézeti bE'I'pndezést. 
Potom kéteul' korona fol.} t be el.!,'!! ScJ1l'~'yer 
Han'ynak egy réKi hatezer koronás váltó-adós
sága fejében. A í.emesvári zrllrakudémia volt 
tanári kara ez: ügyben értekezletet tartott, a 
melyen i~en loyalisan, elhatározták, hogy az in
téz0trwk kürülbellil 150 növendékének a befi
zetett tandijért. o~tatás!. adnak aJakilsukon. 

Ez volna a temesvári intézet buliúsúnak 
l'livid tÖl'ténett'. Az előlm~nyeket elmondjuk a 
kö\'ethzőkurn: 

Öt évvel- ezel.)tt Arad zenevilágál az utóbbi 
évek téilenspgéblil, egy érdekes t en- megvaió
sitása rázta föl. A'f, Amerikúból szülővárlJ~ába 

hazaérkezett Srhre!ler Harry e!sörangu k ü}füldí 
zenetanárok 8zeI'7.ödtetésével {'gy mllgúsabb ze
nriskolát ~:zándékozott nyitni. A terv rövid idő 

alatt meg is valósult s Arad zenpéletc tagadha
tatlanul i~mét arra a nivúra emelkedett., a me
lyen évek előtt állt. Ez pt~dig Schn'yel' Harry 
érdeme . 

A konzervatórium a tekintélyes tanerők 

szerződtctése ré\"én bŐ:légesen kapott növen
dékeket s il város hivatalosan is segélyezte az 
intézetet. 

Egészen a mult évig zavartalanul mükö
dött a konzervatórium, ekkor azonban sokféle, 
de jobbára ellenőrizhAtlell hir miatt Il.növendé· 
kek száma fogyni ke~dett. 

Schreyer a nagy kiadásokat nem büta fe
dezni, a melyet az intézet fentartása követelt s 
azt az eszmét pendite~te meg, hogyazenedét 
egyesítsék az ~ iskoliijával. A mint tudjuk, az 
eszmét el is fogadták tárgyalás alapjául, de 
azon a kérdésen, hogy ki legyen az egyesülendi 
intézetek igazgatója, hlljótörést szenvedeU az 
egész terv. 

,. 

. , 

:aa1ese"t ese"tén "tá-vira."tUag, "'Vagy .express1evé1"ben ozé1szerii. a 3e- -..... 
1e:n:1;és"t :J:n.eg1;e:n:ni az A.radi :K..Öz1ö:ny :lUa.d.óbiva,1;a,1á:n.a.:s.. 
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Maradt tehát minden a régiben. Schreyer 
ekkor többfP.le kalandos tervel szőtt. - Ki 

• akart menni az egész tanári karral PlÍrisba, 
: hogy az ottani magyar pavillonbnn hangverse-
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nyezen, majd ajánlatot tett a hadügyi kormány
nak egy katonai zeneakadf'mia alapítására. -
Mindez azonban nem Rikerült s ekkor egy oly 
vállalat ba fogott, a mely miatt itt kellet Ara
dot hagynia. 

A nyár folyamán Schreyer hangszerkiálli
tást rendezett s a hangszereket. külföldről hozta. 
O maga járt kint ez ügyben s ott két előkelő 
gyárosnak annyit'a tele beszélte a fejét, hogy 
azok hajlandóknak nyilatkoztak Aradon egy 
zongora gyárat alapítani, ha a hangszerkiálli-
tás a kivánt eredményt meghozza. Csakhamar 
megjöttek a hangszerek 15.000 frt értékben, 
ezeket el is adta Schrf'ye!', de mivel az áruk
kal nem számolt be, eltünt Aradról családjával 
együtt. Előbb nehány nagyobb magyarországi 
város han hangversenyezett, majd külföldön pró
bált szerencsét s egyszerre csak nyoma ve
szett. Itt hagyott Aradon mindent a nélkül, 
hogy bármiről inté:.::kedett volna. 

Az elmult hetekben aztáj} hire jött, hogy 
Scbreyet· Berlinbe van családjával. Egyik aradi 
barátjának levelet irt, a melyben elmondja, 
bogy felcsapott ismét im preslál'iónak s rövid 
idö alatt 30.000 forintot fog kpresni, a mely
lyel aztán az összes hitelezőket kielégiti s uj
tól vissza tér Aradra. Az aradi konservatorium 
tanúrai erre a hirl'l~ átvették a7. intézetet s 
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folyt le. Egymásután járultak a szegények To- laknál tettek kisérI etet, sőt múr az ablakot is 
nesz Ferencz hivatalnok elé, ki a pénz kiosztást betörték, s be akartak hatolni, mire fel
végezte Domány József, Hánn Alajos igazgatók ébredt a házban lakó Szekér nyug. uradalmi 
és a vezérigazgató jelenlétében. Meginditó je- tisz.ttartó, az ablakra nézve, annyit látott, hogy 
len etekben persze itt sem volt hiány. Vakokat, valami czigány ember akart az ablakon be
menni alig tudó öreg embereket vezettek fel a mennL Segélyért kiáltott, mire a mellette lé ... ·ő 
bozzátartozóik s mikor megkapták a pénzt, a szobában alvó Bőhm felébrfdvén, a villamos 
könyezésig elérzékenyülye hálálk(\dtak s mond- jelző készüléket müködésbe hozta, a.mire az egész 
tak áldá~t a humánus pénzintézet vezetőire. cselédség azonnal talpon volt. A betörő k éSZl'i
Háromszázhuszonegy szegényember kapott ma vették ezt, s elillantak. Innen a postahivatal ba 
segélyt, négy koronától n8gyven koronáig. Azon- akartak behatolni. már az ablakokat feszitet
felül a takarékpénztár 4; nyomorban sinylődő, ték, mire a zajra Kádas postamester fölébredt 
valamikoron jó módban élt, de elszegényült és gyertyát gyujtott. Amint a betörök a vilá
családnak küldött postai utalvánnyal pénzt, a gosságot észrevették, elszöktek. A csendőrsé~ 
mi igazán szép és dicsérendö eszme volt. l!,;zek keresi a beWrőket. 

a "szégyenlős szegények" restelkedtek volna a I - Krügert Utrechtben 'operálják. Mint 
tömeg közé állni, a takarékpénztár ezt a gyen- Hágából távü'ják Krüger ma Utrecbtbe érkezett 
géd módot találta ki arra, hogy az iJIetökhöz hol operácziónak veti alá magát, tekintve hogy 
pénzt juttasson. Az Aradi els6 takarékpénztár Rzembúja már. igen előre haladt stádiumban 
nagyon sok szegényember szemeiből kitörölte val. A nép a burok öreg e~nökét nagy óvácziók
ma a könyet s fakasztott helyettük sziveikben kal fogadta. 
áldást azok fejére, kik a könyörületességnek - Nők a budapesti egyetemen. A buda
ezt a szép gondolatát kitalálták és megvalósi- pesti magyar tudomány-egyetemen ma "égez
tották. A mainál nemesebb, humánusabb lépés- ték be a félévi beiratkozásokat. A dékáni hi
sel valóban nem kezdhették volna meg a hete- vata} kimutatása szerint az orvosi karon Im
dik évtizedet - ezt viszhangozza rá feleletül a szonhét, a bölcsészeti karon pedig ötven nő-
közönség. hallgató iratkozott be. 

. most. azt "Aradi Zenekonservatorium" néven 
i saját maguk vezetik. 
~ Az illitólagos le nem számolás miatt a gyá-

- Forster Géza kitüntetése. A hivatalos 
lap jelenti: Személyem körüli magyar minisz
terem előterjl:'sztése folytán For,~ter Géza, az 
országos Magyar Gazdasági Egyesület igazga
tójának, a mezőgazdaság terén szerlett érdemei 
elismeréseü I, harmadosztályu vaskorona·rendet 
di j mentesen adományozom. Kelt Bécsben, 190 l. 
évi január hó 15-én. Fe1'enrz József s. k. Szé

- Viharos pinr.zér·közgyülés. Az éjjel egI 
órakor tartotta az aradi pinczér-egylet ez idet 
közgyülését, melyet azonban nem feje7tek be, 
mfll't a kiküldött iparhatósági bizlos, kk intve 
az izgatott hangulatot, a gyillést feloszlatta. Az 
elnök választás körül folyt a legnagyobb harcz. 
Két pártra voltak oszolva a pinczérek, az egyik 
Brrtun Gusztáv vendéglőst. a mátük Lóvy Ig
nácz kávést óhajtotta elnökül. A szavazás tiz 
tag kérelmére titkos volt s midön a szavaza
tokat összeolvasták és kihirdették, hogy Lővy 

Ignácz négy Rzavazattal gyözött: Nagy Lajos 
volt elnök óvást emelt a választás eBen, mi
után az alapszabályok értelmében az elnököt 
csakis névszerinti sza vazással lehet megválasz~ 
t.ani. Ekkor az izgatoitság oly mtlgas fokra há~ 
gott, hogy Korács Antal rendőrhadna<zy az ülést 
feloszlatta s azt a jövő hétfőn folytatják. 

rak eddig nem teltek feljelentést Scllreyer ellen. 
,- --~--~"-_._--===--=-==--::-_-------=::= 

HIREK. 

rhenyi Gyula gróf, s. k. 

- Inkompatibilis tréfa. A tegnapi nap"n a 
budapesti szoczial-demokl'aták gyülést tartottak 
a melyen elhatározták, hogy 242 országgyülési 
képvisdő és förelldiháú tag ellen inkompatibi
litást jelentenek be. 

- A tátraftiredi dráma. Lőcsei tudósitónk 
- Pénzosztás a szegények közt. A mai 

nap folyamán óriási sokadalom lepte el az 
/ Aradi elsó takarékpénztár helyiségeii, a hol száz irja: A lőc<;ei kir. ;igyészség t.ud valavöleg Pil

és száz szegényember tolongott, hogy minél zeliséry Ernilt, aki mult évi sZ('ptember hó 8·án 
előbb bejnsson II nagy teJ'f'mIJp.. Pénzt oszteogat- Flesch C. Zsigmond bécsi bankárt Tátrafiiredcn 
tak itt, pénzt kaptak az inségesek, ft nyumo- egy vadászat alkalniával a~yonl.ir.te, csak gon
rultak, a seg,'l.yre szorul.ík. a derék ppnzinté- datlanságh,·d elki1ve!ett embt>l'öléssel vádolta. 
zet iguzgatfÍsúg;'l11nk, dl' főh'g Ott(mberg Tivlldar Most. Flesch Alfréd, a szerencsétlenül járt Plesch 
vez6rigai.gatónak neIlles jó:,;zi"Ü~t;gpből, a kik, C. Zsigmond testvére. mint ma~!llnvádló lépett 
mint mCc','irtuk, azzal is emlékezetessé nkarják föl ÁS képviselőjt', Pollák llIés dr. fővárosi ügy
tenni a takarékpénztár hatvan e!:iztendős mult- vt'd utján ~'üzf'sséry ellen:l gyilko8ságra irá
ját, hog~ az idei közg.Y ülés alkalmáhól 2;;00 nyuló vMat em"'li. Ha azonban - ami nagyon 
koronát szántak a szegény embt~rek közt. való' valószinU·- a vádlott \'z eilt'n kifogással élne. 
kiosztásl'n. Hogy mekkora áldús 117. inspgesrkre akkor a lőcsei kiJ'. törv(·nyszék vad tanácsa f~zen 
ébben a rossz évben a kenyér, mrg a pénz, a v(ldirat elfogadása vagy visszauta:':tása fölött 
maga mt:'gdöbbentő mivoltában itt i:-: meguyi. fog dönteni. Ha a magáuvádló áll:íspontját ma
latkozott. Kora reggel. jóval a hivatalos ól'úk g:iévá test.i, akkor az Hgy az esküdtbiróság elé 

előtt, csak ugy nyüzsgött az AI'alU első takarf'k- kerül. 
pénztá/' lépcsóháza a kereset nélkül való, elsze- - A hollandi hadsereg nászajándéka. Vilma 
gényedett és önmaguk kal tehetetlen emberek- hollandi királynő eskü\'öjére a németalföldi ka
től. Boldog reménykedésben várakoztak a pénz- I tonaság 1. Hoynk van Papendrecht. egy remek 
tár megnyitására, kezökben irást szorongatva, festménj'ét adja nászajándékul. A festmény a 
melyben a hatóság, a humánus egyesületek porosz és holland csapatokat ábrázolja a Wa
vagy magánosok igazol táK', hogy az iliető csak- terlooi csata estéjén, midőn a Maü:ondu Roi 

· ufryan t1lp.gérdemli a pén~segélsben való része- közeléhen egymással szemközt állam1k. 
...-:. sedpst. Sarlot Domokos főb pítáuy, ki maga is - Betörések Kétegyházán. Betörés és lopás 

élén ken érdclklődött a pénzkiosztás iránt, sze- történt az éjjel Kétegyházán Ollár Mojsza ke
mély esen intézkedett. hogy a segélyre szo; ulók nyérsütőnél. A tolvajok az udvaron lévő 8Z0-

kézhez kapják az igazoló papirost és hogy ne bából az ablakon át elvitték az összes párna 
csak a város által segélyezettek, de az önhihá· és rnhanemüeket, és az ágyban a párnák kö
jukon kivül nyomoruRágba került szégyenlős zött levő 100 korona készpénzt, a ház előtt az 
szegények se maradjanak k~ a derék takarék- utczán szánnal voltak, sőt, - amint a nyo
pénz.tár nemes cselekedetéből. A főkapitány mokról látszik - ott étették is a lovakat. -
azonkivül a személyazonosság igazolásál'a egy Megkisériették abetörést Bóhm Miklcis ura
neg~'edmestert, a rend fe:1tartására pedig több dalmi titkárnál is, elöbb lefeszitettek egy ab
rendört küldött ki. Ez utóbbiaknak nem volt lakot, azonban vak ablakra találtak. Ezzel nem 
semmi dolguk, minden a legnagyobb rendben elégedtek meg, hanem ismételve a másik ab-

- Az idei középiskolai tornaversenyek. Az 
idpn, a tanév végére országos tornaYprsE'ny 
tartasát határozta el a kultuszminiszterium. Az 
országos tornaversenyben a középiskolai növen
dékek fognak részt venni. Az or~zágos toma
versl~nyt a fóvárosban tartjúk m~g, melj re 
minden köz\'pbkola tornúszainak javát fogja 
elküldeni. 

- Arad husfogyasztása. Érdekes statiszti
kát állítottak ö~sze ma a könágóhidon, a ,-á
ros husfog~·asztásáról. E szerint az elmult év
ben 1395 darabbal több lábas jószágot vágtak 
le, mint 1899-ben ~s pedig marha 3160 drb, 
borju 9704, jnh 326;, bárány 10678, sertés 9:120, 
összesel! 36329 darab állat. 

-:- Nordenskjöld a déli sarkon. A hires 
északsarki utaz.), ki a mult évben Budapestpu 
is tartott északsarki ut járól felolvasást, most a 
déli·:~arkra készül, 35.000 korona úllami segit
sége~ kén egy nagyobb szabásn délstll'ki ex pe
diczióril. Nerdenskjöld terve: a délsarki égöv 
alatt telelni, ez idő alatt a tengert megvizs
gálni, továbbá e\ön~'omulni dél felé és közre
müködni a némot és angol expedicziókkal, 
különösen met.eorológiai kérdések és a föld
delejesség vizsgá!ása tekintetélJt'l1. Az összes 
költségeket 115,000 koronára irúnyozta elő, a 
miből 75,000 korona már biztositva van. 

- A I eány nevek jelentősége. A. használa tb u 
levő szokásos leány nevek tarka vegyiilt>tét képezik 
a legkiilönfélébb nyelveknek. fóleg azonban, agi,)

rög, latin és hóber nye]vból ereduok a szép bang· 

:.Az elöÍlZetés ténye Aradon nyugtával, vidéken feladóvevénynyel igazolandó. A kötTény és a nyugta, illetölev feladóTe· 
Tény megőrzendö. 

- mt", -rt 7"r t' O'tr ~ ..J 
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zásu leánynevek. A göröq nyelvböl például a. kö
ntkezök erednek, melyeknek jelentóségét zárjel 
alatt hO:<l'l,átoldjuk: Agne~ (a szemérmes), Dóris (a 
JlBgytehetségü), Dorottya (az Isten ajándéka), Laura 
(8. részvétteljes), Helén (a. világitó, Irén (a békesze
rető), Katalin (a tiszta erkölcsü), Melanie (a sötét.) 
A latin nyelv ból származnak: Beata (a boldog), 
Klára. (n tiszta), Klementina (a. szende), Emilia (a 
t&karos), Francziska (angolul: Fanny, frllncziául: 
Fanchon: a szabad), Laonin (a bátor), Luczia (a 

fel világosodott). Margareta (a gyöngy), ~a.tália (az 
életvidor), Ottilia (a szerencsés), Pauline (a csekély 
alacsony), Rosalie (a rózsás szépség ü), Sabin e (az 

elrablott), Ursala (a nevetós.) A héber vagy má.s 

keleti nyelvból eredtek: Anna (a kedves), Aline (a 

fenségos). Erzsébet (az Istentöl megáldott), Gabriella 
(az isteni), Iznbella (a szüzies),. Johanna (1\ kegyelt), 
Mártha (8. szomoru), ~Mária (a makranczos), RAbeka 
(a jóltáplált), Sarah ('-lZ UI'alkodó), Susanna (a liliom 
tiszta), Sidonia (a halászleány.) A német eredetiiek 
a következó nevek: Alberline (do nemes), Berta (fé
nyes), BI'i~eta (a csillogó), Emma (a' házias), ]<'rida 
és Fl'iderika (a békések), Hedvig (a kicsi), Hulda (a 
kegyes kedves), Matild (a hós), Minna (a diszes 
ékes), Zelma (a gazdag), Vilma (a vfÍdó). 

- Tiz ember gyilkosa. Megirtuk a minap 
azokat a hajmel'cszlö gyilkosságokat, melyeket 
Zimony ban követett el egy rabszökevény. Marics 
Pájó, aki tiz ártatlan ember vérét ontotta, hu
szonhárom esztendős és nős. Feleségét szintén 
letartóztatták. A't. asszony megvallotta, hogy férje 
követte el a dpési négyszel'es gyilkosságot, amely 
miatt Belgrádba s't.ökött. 

- Lövés a templomban. Nagyváradi tudó
sitónk irja, hogy a szomszédos ltlocsi"la nev ü 
községben egy Goldis nevü paraszt ember is
tentis't.telet alat! le akarta lőni II közs{~g lelké
szM .. A gör. kel. román templomban, mikor a 
pap az elrekesztett oltárból kijött, hirtelen egy 
lövés dördült el a templomban, melynek go
lyója a lelkész feje mellett sivito~t el s a fa
lon egy szent·képbe furódott. A hivők templom
ban, akarták agyonverni a merénylőt, a csend
őrök azonban hamarosan megérkeztek s Gol
dist a kÖ7;ségházára vitték, abol el is zárták. 

- A katonák ebédje. A hivatalos lap teg
napi száma közli, hogy a hon védelmi minisz
ter körrendeletet adott ki, a melyben árát 
szahja azoknak az ~bédeknek, a melylyel átvo
nulás alkalmából szállásadó k látják el a közös 
hadsereg és honvédség legénységét. E szerint 
az ország különböző részeiben következő az 
ebMek ára: A dunáninneni részekben negyven 
fillér, a dunántuli részekben negyvenkettő, a 
tiszáninneni részekben harminczöt, a tiszánluli 
részekben harminczöt, a Királyhágón tuli ré
szekben harrninczkettő, Horvát·Szlavonország
ban harminczhat, Budapest székesfővárosban 
ötvenkettő, Fiumében negyvenhét., Kassán negy
venkilencz, Kolozsvártt negyvenegy, Nagysze
benben negyvenöt, Pozsonyban ötvennégy, Te
mesvártt negyvennégy és Zágrábban negyvenhá
rom fillér. 

- CsepUrágók házassága. Erdekes házassá
got kötöttek ma az anyakönyvi hivatal elótL még 
pedig dispenzáczióval. A vőlegény Zehenmayer Ru-
401f lovarmester. a menyasszony Stefánovits Mariska 
lovarnó volt. A. czirkuszi loyarnő aradi iIletóségü, 
atyja jelenlea- Temesvárott pinczér. A házassagkö
tésnél Kovács József és Sztanoj Szvetozár pinczé
relI: voltak a tanuk. 

- Harmincz évig férfi ruhában. New-York
ból' irják, hogy nagy feltűnést keltő eSf.tnek 
jöttek a napokban nyomára. "Mr." Murray Hall 
hires politikus meghalt fl ekkor kitünt, hogy 
IZ illető nem férfi, hanem nő volt. Harmincz 
hig nagy szerepet játszott New-York városá
bAn s a börzén tekintélyes vagyonra tett SZf.rt. 
Nagy vagyonát egyetlen fogadott leánya örökli. 

ARADI KÖZLÖNY. 

A harmincz év óta férfi ruhában járó politikus
ról senki sem tudta, hogy nő, tekintve, hogy 
a szép nemek társaságában igen szeretet.t for
golódni. 

- Rendelet a kincstári lovakról. A földmí
velésügyi miniszter rendeleti leg utasította a 
városi, bogy az uralkodóház és kincstár lovait, 
ha azokat a városon keresztüi szál lit ják, ment
sék fel a szokásos állatorvos megvizsgálás alól. 

- Az éhség halottja. Siracusából írják. 
hogy az f'gyik ottani templomban egy any.át 
két gyermekével együtt ébel halva találtál\:. 
Az asszony az előző nap estéjén a nagy hideg
től a templomba bujt el gyermekeivel s rl~g
gelre az. éhségtől, miután már hét nap óta csak 
káposztát etteK, mindhárman megh~ltak. 

- Vallomás a halálos ágyon. Hegyközková
csiban történt meg e hó elsején. hogy Giinczy 
Bernát felesége, f'gy különben viruló, fiatal 
menyecske h irlelen rosszul lett. Lpfek üdt, 
holtra vált. E~tefelé azután, hog~' utols!) per
czei elérkeztek, ágyához hivta II férjét és el
mondta, hogy mi nyomja a lelkét. Az anya
ságtól akart menekülni; szert kért hát, a 
melylyel szület.endő gyermekét elpusztithassa 
Gya/'mathy Zsuzsa ja vasasszotly adoLt is neki. 
Ö bevette; a szer hatott .. de halálát is okozta. 
E vallomás után néhány (tercz mulva kiszcm
vedett a boldogtalan asszony, akit ezután an
nak rendje.módja szerint eltemettek. Senki 
sem tudla a sötét titkot, csak a férj. Ez egy 
ideig csak hallgatott, hanem l1·én aztán a 
községházlÍra ment, ahol mindünt el mondúU. 
A feljelelltés révén házkutatást tartottak a fel
jelt~ntő lakásán. Az elhunyt ruhái között meg
találták az üvegeL, a fol.yadékkal együtt. Az 
Ü Yl'get tartal ma val Pgyütt bevitték a nagyvá
radi ügyészséghez. Most elséísol'ban is vegyileg 
meg\'izsgálják 3 szert. Ha tényleg pus't.titó ha
tásu fol vadák. akk0r aztán ráteszi a kezét a 
hatóság' a javasasszonyr<t is, akit most szigom 
őrizet alatt tart a hatóság. 

- Rendörök és betörök harcza. Prágából 
távirják, hogy ott ma véres összeütközés volt 
két b:tö~ő s egy rendő~örjárat k?zött. Az eset 
ugy törtent, hogya grof Thun-fele palota ka
puját az őrjárat nyitva találta, s midőn beha
toltak ennrk okát megnézni, oti két betörőt 
találtak nagy munkában. A hetörök pgyike 
fejszét ragadott s az egyik rendőrt I eli tiit1e , a 
másik pedig forgó-pisztolyáiJóJ négy lövést tett 
rpájuk. A mprénylőket nagy nehezen lr.fogták 
s a rendőrségnél azután kitünt, hogy minclkf~ttő 
ismert nev Ü, kik közül az egyik Zemenak most 
került ki a fegsházbcíl, hogy tizenegy évet ült. 

- Szerencsétlenség automobilon. Tetschen
ből irják, hogy Böhm Vilmos tőkepénzes két 
hölgygyel és egy férfival, a mint automobil 
kocsin egy hegyről leereszkedtek, a fék ol U
ködését felmondta, a gép a meredek hegyen 
felfordult maga alá temette Böhmöt. kit esz
méletlenül szállitettek az ottani kórházba. Fel
épüléséhez nincs rt'mény. 

-- A Rothschild·Lubersac párbajról a követ· 
kező részleteket irják : Tud valevö, hogy a pár
baj oka egy sértő levél volt, melyet Lubersac 
gróf irt ezelőtt egy évvel iskolatársának, báró 
Rothschild Róbert bímyaakadémiai növendék
npk. Rothscild Gusztáv báró fiának. A fiatal 
báró a levéh'e kihivással felelt. A párbaj azon
ban csak most történhetett meg, mert Roth
schild Róbert báró csak tegnapelőtt lett nagy· 
koru vá. A párbaj tegnap délben a Rotschildék 
tulajdonát képező bouiognei kastélyparkban 
ment végbe. A helyet s időt oly titokban tar
tották, hogy a párbaj a szokásos nnézők" nél
kül folyt le. J\ küzdelem nagyon szenvedélyes 
volt s csaknem egy óra hosszat tartott. Roth
schild b<Író volt mindig a támadó, de ellenfele 
ügyesen védekezett. Csak a Hj-ik összemérés
nél volt eredmény. Lubflrsac jobb felső karján 
sérült meg; Rothschild kardja a könyök fölött 
hatolt be s 25 ctméternyi bossz ban furta át a 
felsőkart. A seb egész a vállüregig ér, anélkül 
azonban, hogy anagy vIm· litér megsérült volna. 
A sérülés tehát nem életveszélyes, de gyógyu
lása hosszu id05t fog igénYfllni. Rothschild báró, 
ki Compiegnehen egy gyaloge7.rednél tesz ele
get katonai kötelezettségének. ~gyenruhában 
jelent meg a párbaj szinhelyén. 

- A pinczér nem tőzsdeképes. A gabona~ 
tőzsde orsblopos csarnokában kereste E"d6s 
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Károly debreczeni főpinczér is a százeúekflt, a 
minek ~eresésében már annyi ember elpus1.
tult. Tavaszi buzát vásárolt, sok e't.er méter
mázsát, de papil'osbuzát, ami Dem terem a 
szántóföldön. hanem bÖl'ziáner irodájában. Er
dös Károly ifj. 8trausz Sándor tőzsdebizomá
nyos révén vásároIta a tavaszi buzát s az üz
l~tet 2200 forint tő~sdei kü lömbözettel r.á,'ta le 
amiért Strausz Sándor a tözsdebiróság előtt 
pört inditott ellene. A tál'l?;.'I'ulás során dl'. P?P
per T. fővárosi ügyvp.d, mint Et·dő· jogi kep
viselője azzal érvelt, hogy a pínczérnek, mint 
a tőzsdP.n nwrőben tapasztalatlan, járatlan 
egyénnek tőzsdei különbözete sikerrel nem pe
relhető. A lőzsdebiróság dr. Popper álláspont
jál'a helyeí~kedett, s ifj. Strausz Sándort kerese
térel elutasitotta. A biróság Neuman Miksa el
nöklete alatt Lukács József, Uli mann Emil, 
Klein Gyula PS ~~ngel Rudolf tőzsdetanácsosok
ból alakult szenátusban mondta ki ezt az ité
letet, s az elnök az itélet indokolásában ezeket 
hangoztatta: a l őzsdebiróság sulyt fektet a.rra, 
hogy a tőzsde tisztességes kereskedők komoly 
iizletére alakult és nem frivol játékra s a ke
reskedői tisztes.~éggel nem tal'~ja öHszefél'hett5nek 
azt, hogy pinczél'rel tőzsdeiigyletet. kössenek. 

- Avendéglösök, kávésok és korcsmárosok 
második villásl'el!gelije holnap, szerdán 10 órakor 
tartatik meg a Kánya Géza féle sörcsarnokban, 
miról az érdekeltek ezennel érlesittetnek. 

- T. üzletfeleink SZlves tudomitsiira hozzuk, 
hogy Révész Nándor könyv- és papirkereskedő 
urat (Szabadság. tél' 20. szám. Telefon 265 s.z.) 
képviselőség!?el ruháztuk fel, ki elfogad nun
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Ki-;zlön) 
kiadóhivatalát érdeklő megbizásokat. 

Az ellopott szobor. 
- A:J. A r a d i K ö z l ö n y tudósitójától. -

Budapest, január 22. 

A budapesti turista egylet által a Sváb
hegyen felállitott Széchenyi szobort a mult év 
szeptember 14-ére virradóra ellopták. A meg
inditott rendőri nyomozás egy hét mulva meg
tudta, hogy az ellopott szobrot Budapestről 

Bécsbe küldték az északi pályaudvarra "Nord
bahn restant" jelzéssel. A figyelmessé tett bécsi 
rendőrség lesbe állott s várta a jelentkezőt, aki 
majd az ellopott szobrot ki akarja váltani. 

Szeptember 24-én Weinbel'ger Fiilöp buda
pesti ócskavaskereshdő jelentkezett a szobor 
kiváltására. Weinbergert természetesen nyom
ban letartóztatták. Kihallgatása alkalmával a 
bécsi rendőrség előtt beismerte, bogy a szobrot 
100 koronáért vette két· három fiatal embertől 

s azt becsomagolva Bécsbe hozta, hogy itt ér
tesítse. Ezen vallomása folytán a budapesti 
rendőrség csakhamar kézrekeritette a tolvajo
kat Weisz József, Gróf Sebest.yén rovott 
multu napszámos suhanczok személyében, akikre 
még nehány lopást bizonyitottak rá. 

A büntetőtörvényszék Gróf Sebestyént, 
Weisz Józsefet lopás büntp-tte, Weinberger Fü. 
löpöt orgazdaság büntette miatt helyezte vád 
alá. A vád alá helyezettek bünUgyében ma 
volt· a fotárgyalás Cseke biró elnöklete alatt. A 
tárgyaláson a vádat dr. Gruber al ügyész kép
viselte, mint védők Gál Jenő dr.' és Thaisz dr. 
fővárosi ügyvédek szerepeltek. A teremben ott 
voltbünjelként az ellopott szobor is. 

Elnök megnyitva a tárgyalást, először is 
a vádlottak nationaléját állapitották meg. 

Elnök Weisz József vádlotthoz : Hallotta 
mivel vádolja magát az ügyészség, bünösnek 
érzi-e magát abban, hogy ezt a szobrot el
lopla '? 

- Nem ismerem be a bünösséget, mert én 
nem követhettem el azt. En szeptember' ll-én 
tolonczra mentem, s igy nem leheUem Buda
pesten. 

- Az igaz, hogy tolonczon "olt, de a 
rendőrség jelnntése szerint maga szeptember 
ll-én megszökött Alsó·Szemerédről, mikor ille
tőségi helyére: Dévéndre akarták vinni. Lássa, 
mégis csak visszajött maga. 

- Hogy jöhettem volna vissza két nap 
alatt 'I 
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- Két nap alatt elég ideje volt Tissza
térni. 

- De kérem nekem pénzem nem Tolt, 
gyalog pedig nem tebettem meg ezt az utat. 

- Már pedig tanuk fogják igazolni, hogy 
a Jopásban része volt. 

- Nem le.het az kérem, Három hónap óta 
ülök ártatlanul, ez elég sajnos dolog. Az is bi
tonyitja, hogy árlatlan vagyok, bogya vád
irat szerint én a lopást október io·én követ
tem el, holott október 2·án már le voltam tar
tóztatva. Hogy j .vök én ehhez a lopáshoz '? 

Gr6f Sebestyén szintén tagadja, hogy va
lami köze lenne a lopáshoz. 

- Tanuk látták. mikor a szobrot ócska 
zsákdarabokkal betakarva, vitték egy zöld 
kocsin 1 

- Nem látták azt kérem! 
Weinberger Fülöp kihallgatása következett. 
- Bünösnek érzi-e magát? 
- Az orgazdaságban nem, csak abban, 

hogy egy czédulát találtam, amelyre fel volt 
irva, hogy Bécsbe Nordbahn "estante felirattal 
egy áru lett Í{üldve, a czédula megtalálója 
váltsa ki. ~~n ezt meg is tettem, de elfogtak 

- Mikor magát Bécsben elfogták, álnevet 
használt, Stem-nek mondotta magát, de később 
mindent bevallott 1 

- Hja kérem nagy dolog a7.. mikor va
lakit hirtelen elfognak a szabad forgalom ból ... 

- Lássa maga mégis csak bei5m~rte'? 
- Kérem én akkor magam is egy szobor 

'foltam, ugy meg voltam ijjedve. A beismerő 
vallomást ugy rágták a számba. 

Mér6 János kir. tanácf'ios a turista-egylet 
elnöke előadta, hogy a szobrot az egylet meg
bízásáb61 Strobl mintázta 300 frtért. Az öntés 
700 frtba került. A talapzat felállitás költsége 
egy másik ezer frtot emésztett fel. 

- Meg van sérülve a szobor '? 
- Igen, itt a homlokon Játszik egy kis 

horpadás, de ez kijavitható. 
- Mennyi a kár 1 
- Nekünk, a turista-eg) letnek, nincsen 

kárunk, mert mi a leleplezés után a főváros
nak ftdtuk át a szobrot. De azért a kijavitása, 
visRzaszállitúsa s felállitása 200 frtba kerül. 
Ennyi akárösszeg. 

Kobler l<'erencz dr. fővárosi tiszti ügyész 
Halmos polgármester nevében a főváros kép
viselet.ében bejelenti, hogyaszoborért 400 
korona kártéritést kér. A szobrot kéri az itélet 
jogerőre emelkedPse előtt kiadni. 

A törvényszék Weisz Józsefet harmadfél 
évi fegyházra, Gróf Sebestyént három évi fegy
házra és Weinbergert két évi börtönre itélte. 

EGYESÜLETI ELET. 
(*) Az Első aradi betegsegélyzö és temetke

zési egylet holnap, szerdán dellltán;) órakor 
választmányi ülést tart, melyre a tagok megje
lenés~t kérí az elnökség. 

(*) A waggongyári magyar dalkör holnap 
szerdán este 6 ora kor tartja évi közgyülését a 
waggongyári kantinban. 

TANÜGY. 
(-) Uj vezérkönyv. Vaday József nagyvá

radi igazgató tanitó reformálni akarja ft jelen
le~i földrajzi oktatást. Erre a gondoiatra az a 
tapasztalat vezette. hogya föld népe alig ke
rül ki az iskolából, elfelejt minden földrajzi is
meretet. Nem ismeri hazáját, annak hegyeit, 
folyóit, és a sok történelmi nevezet.ességü he
lyeit. A Magyar Földrqjzi Társaság egyik tava
lyi ülésén ismertette is módszerének föbb vo
násait, mely~t itt is örömmel fogadtak és czél
szerünek találtak. Mivel a mü száznál több 
előrajzot és térképrészletet foglal magában s 
igy elöállitása igen költséges, felkéri a szerző
kiadó a kartársakat, hogy szíveskedjenek az elő
fízeté~i Öss7.eg (2 kor.) beküldése által a mii 
kiadását megkönnyebbiteni. 

. TÖRVENYKEZES. 
§ Krivány ügye. A nyiregyházai törvény

szék itéletét, amelyet Bónis Zsi~mond, Sza
bolcsmegye volt pénztár!lokának huszonhétsze· 
resrsikk~tási ügyében hozott, a királyi kuria 
megváltoztatta. rrekintetbe vette, hogy a hiva-
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tal! sikKasztás büntettét Bónis csak a laza el
lenőrzés mellett követhl'tte el és ezt enyhítő 
körülménynek tudta be. Nemes Zsigmond dr., 
Krivány védője felkérte az aradi kir. törvény
széket, bogy miután a Krivány-ügygyel kap
csolatosan hasonló eset forog fenn, kérje be a 
kuriától a Bónis Zsigmond ügyére vonatkozó 
iratokat áttekintés végett. Krivány védője azt 
tartja, hogy Krivány büntetését nagyban eny
hiteni fogja az a körülmény, hogy szerinte, 
Krivány sikkasztását csak a laza ellenőr
zés mellett követhette el. Az aradi törvényszék 
Nemes dr. ezen kéreimét elutasitotta azon meg
okolással, bogy ők majd az adatok atapján fog
nak ítélkezni, nem pedig, egy másik sikkasz
tás itélete nyomán. 

KOZGAZDASAG ES KOZLEKEDES. 
Uj-aradi heti gabnavásár. 

- As A r a li i K ö z I ö n y túdósitójatól. -
UJ-Arad, január 22. 

Mintha tavaszodna. A nap melegsége gyor
san olvasztja a havat. Igen jó idő vau a veté
sekrE':, amennyiben az olvadó hó bő tápot nyujt 
a földnek és erősiti a növény gyökerét. 

Csekély behozatal volt a mai heti vásárra, 
melyen a kereslet megélénkült s jó árakat 
fizettek ugyabuzáért, mint tengeriért. 

A mai hetivásárra behozatott mintegy 6-
700 métermázsa buza és 4-500 métermázsa 
tengeri adat.ott el. 

Mai árak: Az árak 50 kilogramm suly
egységet véve alapszámitásnak, korona ér
tékben: 

I-só minöségü buza 6'60-6'70. 
Közép minóségü buza 6'4:0-15'50. 
Tengeri 4'20-4'30. 
Rozs névleges jegyzés 6·20-6·M. 
Arpa névleges jegyzés 5'50-5.60. 
Zab névleges jegyzés 5.20-5.30. . 
Az irányzat Táltozatlan. 

= Az aradi kereskedelmi és iparkamara ja· 
naár hó 28·ik napján, (hétfön) délután 5 óra
kor székházában levő nagytermében teljes ülést 
tart, melyre a t. kamarai tag urak tisztelettel 
meghivatnak. 

A napirend tárgyai: 1. ~lnöki közlések. 2. 
Titkári jelentés. 3. A kereskedelemügyi m. kir. mi
niszter ur Téleményt kérő leirata a vidéken létesi
tendő ipari munkaközvetitő intézetekre vonatkozólag . 
4. ugyanazon miniszter ur leirata az ipari törzs
könyvek vezetése tárgyáhan. 5. Ugyanazon mIniSZ
ter ur leirata Kudsir hunyadmegyei község hely
pénzdijszabalyzatának véleményezése iránt. 6. Ugyan
azon miniszter ur leirata, melyhen Téleményt kér 
Csanádvármegye módositott kéményseprési szabály
rendeletére nézve. 7. UgYIInazon miniszter ur leirata 
a keleti kereskedelmi akadémiát látogató ifjak ré
szére ösztöndijak alapijása tárgyában. 8. Ugyanazon 
miniszter ur IAirata a kereskedelmi alkalmazottak 
szolgálati viszonyainak szabályo",ásáról szerkesztett 
törvényjanslat véleményezése iránt. 9. Ugyanazon 
miniszter ur leirata egy aradi kereskedő elleni ipar
kihágási ügyben véleménYAs jelentéstétel iránt. 10. 
Ugyanazon miniszter ur leirata a közös hadsereg 
1901. évi bőrnemü szükségleteiből az aradi kama
rai kerület kisiparosainak juttatott mennyiség kimu
tatásával. 11. Ugyanazon miniszter ur leirata a 
munkásoknak betegség esetére való biztositásárói 
szóló törvényjavaslat előadói tervezetével. 12. Ugyan
azon miniszter ur véleményt kérő leirata Aradvár
megye módositott k~ményseprési szabályrendeletére 
vonatkozólag. 13. Békésvármogye alispánjának át
irata, melyben véleményt kér ll. gyulavidéki taka
rékpénztár reszvénytársaság kézi zálogüzletének biz
tositéka és kamatláb a tárgyában. 14. A miskolczi 
társkamnra mell;keresése a népszámlálás alkalmából 
a rendezett ianácsu városok stat:sztikájának külön 
feldolgozása iránti felterjE:'sztések támogatása iránt. 
15. a pozsonyi társkamarának pártolás véget.t meg
küldött felterjesztése a fogyasztási szövetkAzetek 
szesz- és dohány eladása által kiskereskedóinknek 
okozott egyenlőtlen és jogosulatlan verseny harcz 
szabályozása tárgyában. 16. A makói kereskedők 
egyletének kéreime a kamarai teljes ülések megtar
tálili idejének megl'áltoztatása érdekében. 1 i, Bl'eier 
László és érdektársai apáczai iparosok kérvénye ide
gen szabóiparosoknak az ottani hetipiaczok látogatá-
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sától való eltiltás& iránt. 18. Joó József és érdek
tIlrsainak hasontartalmu kérvénye ll. csorvási heti
piaczokon idegen czipész és csizmadia iparosok áru
sitására vonatkozólag. 19. Bloch H. aradi könyl'
nyomda tulajdonos bead ványa ipari czélokra olcsó 
villamos áram szolgáltatásá:1ak kieszközlése tárgyá
ban. 20. A közös bizottság ujjáalakitása az IDOl-ik 
évre. 

= Bécsi sertés,vásár. A mai bécsi sertés
vásáron a felhajtás 11087 drb. Ebből 2613 
nehéz bakonyi, 3021 darab lcőnnyü bakonyi és 
5453 darab malacz. A malacz árak lanyhák. a 
sertés árak ellenben elég jók. Nehéz bakonyi 
86-88 korona, kivételesen 89 korona, könnyü 
bakonyi 72-84 korona, maIacz pedig 52-72 
korona száz kilogrammonkint. Szalonna árak 
48-49 kor.. Zs ir 5350-54 korona ötven 
kilogrammonkint. 

= Fizetésképtelenségek. A. bécsi Creditoren
Verein 8 következő fizetésképtelenségeket j~lenti: 
Stein BarlIch. Zolview. - Goldberger Mózes, Báet
fa. - Schwic Muhó hejegyzett czég, Kulen·Ba
kuf (Bosznia). - Gabaj Izsák A., Belgrád, - Koll. 
mann Jákab kőrkereskedó: Bács. }<'ischer R., 
Ungvár. 

Budapesti árú· és értéktőzsde. 
- Az A r a d i K ö z I il n y tAvirati tudósitllsa. -

Budapeat, január 22. 
D é I i t ő z s d e. Buzakinálat türhetö, vétel kedv mér

sékelt. Bá~'adt irimyzat mellett 15.000 métermázsa került 
forgalomba, változatlan árakon. Egyéb gabonanemüek kö
zül rozs kellemesebb. Id~iáráS szép. 

ZlrnII 12 órakor: 
Buza 1901. apriliBra . . 
Buza októberre . . .. 
Rozs 1901. áprilisra . . 
Zab 1901. áprilisra .. 
Tengeri 1901. májusra . 
Repcze augusztusra . . 

ZlrnII 5 órakor: 

7.52- 7.53 
7.61- 7.62 
7.34- 7.35 
6.-- 6.01 

. 5.02- 5.03 

. 12.75-12.85 

Buza 1901. április ra . . 7.53- 7.54 
Buza októberre . . . . 7.62- 7.63 
Rozs 1901. áprilisra . . 7.36- 7.37 
Zab 1901. áprilisra . . 6.05- 6.07 
Tengeri 1901. májusra . . 5.0~- :'1.04 
Repcze augusztusra , . . 12.75-12.85 

Zárul 5 órakor: korona 
Osztrák hitelrészvény . . . . . . 662.1)() 
Magyar hitelrészvény . . . . . . 668.-
Leszámitolóbank részvény . .. . 419.áO 
Rima-Murányi vasmű részvény . . . . 456.50 
Osztrák-magyar államvasuti részvény 669.50 
Közuti vasut . . . . . . . . . . . . 578.50 
Városi villamos vasut részvény ... 289.50 

SzeszUzlel 
- Január 22. -

Mal jegyzésetnk: Készárú nagyban nyers szesz ll5 
korona, kicsinyben 117 korona, finomitott sze!lz na"C7fban 
118 korona. kicsínyben 120 korona. hordó nélkül per 100 
liter %' beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

Szantott moslék 12 korona 1)() fillér mmázsánként. 

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
- Január 22. -

Magyar elsörendü: Öreg nehéz páronként 400 kilo· 
lO'ammon felüli sulyban 90 - 92 fillérig. Oreg közép pá
ronként 300-400 kilogramm sulyban --- fillérig. 
Fiatal nehéz páronként 320 kllogrammon felüli sulyban 
95 - 96 fillérig. Fiatal közép páronként 251-320 kilo
gramm sulyban 92 - 94 fillérig. ~'iatal könnyü páronként 
250 kilogramm ig terjedő sulyban 9U - 92 fillérig. 

Magyar szedett: Nehéz páronként 280 kilogl'ammon 
felül! sulyban fillérig. Közép páronként 2-l0-2dO 
kilogrammon felüli sulyban --- fillérig. Könnyü pá· 
ronként 210 kilogrammig terjedő snlyban --- fillérig. 

Romániai: Nehéz páronként 320 kllogrammon felüli 
sulyban --- fillérig. Közép páronként 250-320 ldlo
grammon felüli sulyban --- rillerig. Könnyü páron
ként 250 kilogramm ig terjedő sulyban ---- fillérig. 
Romániai eredeti (Stachi) Nehéz páronkfÍnt z.w kilo.~rarn
mon felüli Bulyban --- fillérig. Könnyü páronként 
240 kilogrammig terjedő sulyban --- mlérig. 

Szerbiai: Nehéz páronként 280 kilogrammon felüli 
sulvban 88 - 90 fillérig. Közép páronként 240-260 kilo
gramm sulyban. 86 - 88 fillérig. Kön~y~. paronkét 240 
Icllogrammig terjedő 8ulyban 80 - 84 hllerlg. 

Megjegyzés. A fent jegyzett arak suly szerint és pe
dig a szokáSszerü levonások mellett. egy kilogramm suly
ra fillérekben értendők. S7.0kásszerü\eg a hizott sertések 
teljes (brutto) sulyából az életre páronkent 45 kilogramm 
vonandó le. A sertések vételÍlrAból a vevő javára 4·J/ o vo
nandó le. A sertések oBztályoza.simiLl azok teljes (é1öJ su-
lya vétetik i!il.nyadónak. . 

Sertésletszam .. Január 19·én volt keszlet 30277 da.
rab, január 20-áo fölhajtatDtt 726. darab, janllór.20.án 
elszaHittatott 1136 darall. jauuár 21·tHl maradt ictlUletbea 
29867 darab. Uzlet: Lanyha. 
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--------------------------------------------~--~---~--------------~-----------------------------------
Buzaárak Amerikában. 

(A M a. g y a r T á v i r a t i I r o d a kábeljelentése.) 

- Január 22. -

New-,"ork: 

Buza (per loco) . 
januárl'a . 
februárra. 
márcziusra 
májusra . 

Tengeri januárra . 
márcziusra 
májusra . 

<:hieagé: 

BUla januárra . 
márcziusra 

Tengeri januárra 

Buza gyönge. tengeri tartott. 

il ~ l-én II' 22-én 
i cent.: c;.ent. 

'" 81 I~ :1/~'Js 
• í - l: 7;;·\ 
.: 79 ~'8 II 79 J~ 
· ,.1 80 lk '179% 
· 'I' 79 ti i 79 . I 
'1 47 I 47 
· :1451,~ , 45 1k 
.1 44 112 441,~ 

:1 
i 

.1 711'8 717~ 

.! 7514 74% 

37 I 380/s 
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NAPIREND. 
, Január 23. Szerda, Róm. kath, nadtár: Boldogasszony 

elJegYlIe::;e. - Protestáns naptár: Boldogasszon~' eljegyzé
Re. - G;irög-kt'leti naptár (januúr 10.): N.-Gergely. - A 
nap kél 7 úra 22 perczkor. n~'ugszik 4 óra 30 p(>rc7,kor. -
A holt! kt'! II óra 27 perczkor, n~'ugszik 8 óra 26 p('rczkor. 

Időjárá8. Lógnyomas reggel 7 órakor 7087 millimé, 
ter, délután 2 órakor 771'8 milliméter. - Hömérsék rtlg 
gel 7 órakor ()J - 1'6. délután 2 órakor (j'J + 27.
Szél iranya és ereje rc!?!!,ol 7 órakor E:'\. 4. dp.lután 2 óra
kor N. 3 .. - Felhózet reggel i órakor félborllit. délután 2 
órakor t~bbnyire derült. - Csapadék az utóbbi 24 órá
ban csppr.gés. 

Idöjóslás. A központt meteorologiai intézetnok Arad
ra küldött táviratai szerint li. mai napra a következő idő. 
Járás várható: Szeles. enyhe, helyenkt'nt, csapaMk. 

Szabadságharozi emléktárgyak. országos muzeuma (szin· 
ház-épület, l-ső emelet) nyin'a va.n mindennap dólC'!5tt 8 
órától déluté.n 6 óráig. Belépti· dij: Hétköznapokon 40 m· 

.lér, vasárnap 20 fiHér. 
Kölosey-könyvtár. Nyitva vall vasAr- és ünnepnapokat 

kivéve. mindennap l}lI!-~21~ óráig. HelY""'g: Ereklye· 
muzeum helyisetQ mellettl ülesterem. 

Január 23. A Kölcse~'-egyt~sület népszerü előadása dél
után 5 órakor (Kereskedelmi iskola.) 

Január 24. A Meteor kerékpárklub közgyülése este 8 
órakor (Vass-kávéház.) 

Január 26. A nagy-buttyini takarék- és elölegezési
egylet millt szövetkezet közryülése délelőtt 10 órakor. 

Január 27. A németsági takarék- és segélyegylet 
mint szövetkezet kiizg~'ülése Mlut{1Il l órakor. - A so
borsini t-akarl'kpénztár küzg~'iilése délután 3 ömkor. -
A:l. OratóriulI1-l'g,vlet közgyiilése dt'Jellitt II órakor. 

Január 28. Araemegye évne/-.'yedes kiiztl,viilése MI
előtt 9 ömkor. - Az aradi kereskedelmi- es iparkamara 
ülése délutilIl 5 órakor. 

Január 29. Az aradi vizvezetéki müvek részvény tár
sasÍlI!' közgyülése dMelőtt 10 órakor (AI'adi első takarék
pénztár.) 

Január 30. A tisztviselők rogyas~tási szilvetkezetének 
rendkivüli közgyűlése délután 5 órakor (V árosh,lz.) -
Körorvosválasztás Petrisen. - A Kölesey-eg)'esűlet nép
szerü előadása délután fi órakor (Kcre~kellelmi iskola.) 

Február 2. Az aradi pol,gári jótékony-egyesület köz
gyülésP rlt'leliitt 10 órakor (Városiláz.) 

Február 3. Burmestel' Willy hegedűművész hangver
senyo Mlut{m 5 órakor (Fehér Kereszt,) - Az aradi első 
takar~kp(~nztár köz~yülése délolőtt 10 órakor. - A boros
jenői takarékpénztár közg'yiilése déleliitt \o órakur. 

Február 4. Az első arad-szent-mártoni takar~kpénz-
tAr közgyülése délelőtt 10 órakor. Körjegyzövála.sztás 
Kujedcn. 

A. szürke asszolly. 
- Regény.-

Irta: 8ndermann Hermann. 

Forditotta: Ht'Uerné-OIAh Margi'. (30) 

(Folytatás.) 

De uj aggodalom várt reá. 
Egy délelőtt kocsi hajtott be az udvarra, 

melyben egy zsandár és két idegen ur ült, 
kiknek egyike, egy kövéres, aranyszemüveges, 
mint egy negyven év körüli ur, ma~át vizsgá
lóbirónak mutatta be. 

Pali megijedt, mert jól érzé, hogy elég 
titkolni valója van. 

A vi7..sgálóbiró előbb a tüz helyét nézte 
meg, aztán az épiilet alaprajzát vette fel, az 
ajtók. ablakok helye után tudakozódva, mire 
e~ybehivatta a cselédséget 8 a legtüzesebben 
kikérdezte, mit miveltek a tuz előtti napon és 
a tUz kitörésekor. 

Pali sápadtan és reszkedve állt mellett e s 
midőn a biró elküldte a cselédséget, ugy érez
te, mintha itt volna a világ vége. 

- Volt-e a esürben tüz előtti napon '1 
kérdé a biró. . 

19(>n. 
- PIpás E-mber-e'? • 
- Nem. 
- Emlékszik.-e, hogy volt-e valami dolga 

útt tüzzel, gyujtóval, vagy más ilyesmivel '? 
uh nem, mel't nagyon óvatos vagyok. 

- ~Iikor volt utolszor a csürben? 
- ERte nyolcz órakor . 
- S mit csinált ott·? 
- Esti köru~amat tettem, mielőtt be~áf-

tam a kaput. 
Maga zárja be a kaput? 
Igen - mindig. 
Vett azon este valamit észre '? 
Nem. 
Látott-e valakit a ház körül mászkáini '? 

Mintha villámsugár hatott volna keresztül 
az agyán. Csak e perczben emlékezett az 
árnyékra, maly elsuhant mellette az erdő szélén. 
De ez nrom volt a ház közelében. 

S mély lélekzetet véve, mondá: Nem. 
No most! - mert azt gondolá - hogy 

már a következő kérdéstől ki kell derülnie 
éjjeli kóborlásának, titkának, melyet eddig oly 
óvatosan rejtegetett szivében. 

De nem. A viL.')gáló biró egyszerre elhall
gatott s csak némi szünet után kérdé: 

- Nem rég volt itt egy Randsusz Mihály 
nevezetü béres szolgál~ tban ? 

- Igen, - felelé Pali, csodálkozva nézve 
a biróra. 

Tehát Randsusz volt, kit gyanusitottak. 
- Miért küldte el? 
Pali most tüzetesen elbeszélte azt a bor

zasztó jelenetet, vigyázva, hogy az ezt mege
lőző jelenet Deuglassal homályban maradjon, 
már a mennyiben lehetséges. Most, miután el
hárult az első veszedelem, ismét visszanyerte 
hidegvérét. 

A biro irn(,ka, ki minden feleletét felje
gyezte, most gyorsan valamit jt'gyzőkönyvébe 
irL s a biró homlokát összeránczolta, mintha 
már is tisztába lenne a dologgal. Miután Pah 
bevégzé beszédét. a biró intett a zsandárnak, 
ez megfordult és Helenenthal felé indult. 

- S most tisztelt atyjához! - mondá 'o 
biró. - Megengedi az állapota, hogy minket 
elfogadjon '? 

- Engedje meg, hogy előbb utána néz
zek! - mondá Pali, a betegszobába menve. 

Atyját ágyában ülve t.alálta, villogó szem
mel s arczán csak nehezen elfojtott düh je
leivel. 

- Hadd jőjjenek! - kiáltá Pali elé,
ámbár ostobaság az egész dolog - mett nem 
merik bántani az igazi tettest - de csak jőj
jenek! 

Ö is elbeszélt{'! fl vizsgálóbirónak az egész 
jelenetet. de éppen azt, a mit Pali szégyenlő
sen elhallgatott, Douglassal való czivódását, 
a kutya uszitást, mindezt henczegve beszélte 
el az idf\geneknek. A biró kételkedően vakarta 
fejét s irnoka szorgalmasan irt. 

Midőn Meyhöfer azon ponthoz ért, hol fia 
közbeléptét kellett volna emlitenie, elhallgatott. 
Szemei elfojtott dühtől villogtak s a pillantás
ból, melyet fiára vetett, borzasztó harag és 
daez lövelt feléje. 

- S aztán'? - kérdé a biró. 
- Öreg ember vagyok - dilnnyögé fogai 

közt - ne kényszeritsen saját szégyenemet be· 
vallanom. 

A biró belenyugodott. Midőn az öreget 
kérdé, hogy volt·e már azelőtt gyanuja Rand· 
sus z Mihályra, titokteljesen nevp.tett és sut· 
togá: 

- Eszközül, nyomorult eszközül magát 
felhasznál halta de - itt megakadt. 

- De? 
- Kár biró uram, nagyon kár, hogy be 

van az igazság szeme kötve - folytatá gu
nyosan nevetve - nekem nincs több mondani 
valóm, 

A biró és irnoka fejüket csóválva néztek 
egymásra s a kihallgatást befejezték. 

- l'Jlfogják talán Randsusz Mihályt '1 
kérdé Pali, az urakat kocRijukhoz kisél'\'e. 

- Remélem, hogy már el is fogták 
felelé a biró. Ittasságában mindenféle gyanus 
szavakat ejtett, s amit öntől hallottunk, az több 
mint elegendő arra, hogy a vizsgálatot ellene 
meginditsuk. Persze még nines egészen tisz
tában a dolog de majd kiderül minden. 

bJzzel elhajtattak. 
Pali hosszasan nézett utánuk. 

- L __ .... ~t • 'p., tr St 

A biró végső szavaira ismét felébredt ben-
n~ a félelem s mig a hetek multak, a vizsgá
lat a rendes uton h;\adt. félve és reszketve 
ült otthon, mintha biró itélete őt, csakis őt 
érthetné és sujthatná. 

Palit anyját és nővéreit a biróság elé idéz
ték csakis atyjának engedték meg, hogy otthon 
hallga1.tassék ki és tegye le esküjét. De ő ki
jelenté, ho~y inkánh a törvénysz.ék előtt halva 
összeroskad, semhogy otthon maradjon, miköz
ben vagyonának elpusztitóját kihal:gatják. Kit 
értett e szavak alatt, nem mondta meg, csak 
azt jelentette ki élp.ggé érthetően, "hogy 
nem t vádlott bérest érti. 

(FolytatílSa következik.) 

IDEGENEK ARADON. 
- Január 22. -

Fehér Kereszt szálloda. Klein Herman utazó 
Budapest. - Hooish Herman utazó Bécs. - Fried
man Gyuláné birtokos né Na~ylak. - Munk H. M. 
gyáros Szlatina. - Mülhofer József utazó Bécs. -
Csillag Ferencz utazó Bécs. - Hollaky Imre birto
kos Déva. - Hondy József gyáros Laaz. - Bal
kányi ImJ'e utazó Budapest. - Kollman Rezsó utazó 
Bécs. -

Központi Szálloda. lHihne Károly gépgyáros 
BÜQllpest.. - Dr. Simó Károly Qrvos Budapest. -
Hilt Lajos megyei hivatalnok Temesvár. - Szand
ház Ferencz fójegyzö Temesvár. - Vándor l"erenez 
utazó Budapest. - Bossányi József utazó Budapest. 
- Tráii>el' Já.nos utazó Budapest. - NobI S,indor 
11+~Ó Budapest. - KIl'in Lajos hivatalnok Hatvan. 
- Schenk Lajos utazó G~őr. - Weinelt Lajos 
utazó Bécs. 

Vass Szálloda. Bokos János vendéglős Skleno 
fürdö. - Balta Dezsó birtokos Battonya. - Szo. 
botka N. utazó Budapest. - V·vy Lipót utazó Bu· 
dapest. - Ungllr ~Iárton kerl'skedö Budapest. -
Kohl Albert utazó Budapest. - \Vavricsko József 
utazó Bécs. - Fischer Gyula utazó Budapest. -
Sándor Ödön gazdász Kétfél. - Klein Ignátz utazó 
Budapest. - Gros D. utazó Budapest. - Gazl Ger
ber utazó Budweis. - Munteau Aurel hivatalnok 
Soborsin, ." 
========= ====,,=====-=--- -= 

Vas uti közlel<edés. 
(Érvényes 1900. évi október hó 1-t6I.~ 

ARADROL 

Budapest felé Indul: 

Nagyváradra reggel 5.10 
Ovorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. 3.56 
Gyorsvonat délután ~,21 
Személyvonat este 9.35 

Erdöly felé: 
Személyvonat rell;gel 6.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinig délután 2,0! 
Személyvonat d. u. ~.30 
Radnáig este 6.35 
Gyorsvonat este -.-

Temesvir felé: 
Személyvonat reggel 6:20 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délutÍl.Il 5.-

Szeged felé: 
Vegyesvonat reggel 6.45 
Szomélyvonat d. n. ~.25 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. 5.20 

ARADRA 

Budapest felöl érkezik: 

Személyvonat re~gel 6.0S 
Személysz. tv. reggel 9.Ht 
Gyorsvonat délelütt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.5i 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szolnokról este 8.48 

Erdely felöl: 
Soborsi.J.ról reo; ~el 6.5' 
SzomélyYoJat d. b, 10.5. 
Radnáról de", lill 2.36 
Gyorsvonat délu~au 4.06 
Személyvonat este 8.57 
Gyorsvonat delelőtt l:!.21 

Temesvár felöl: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
SzemE'lyvonat d. u. 3.44 
Személyvonat éjjol 10.5~ 

Szeged felöl: 
Személyvonat reggel 8.53 
Vegyesvonat este 6.50 

Brád felűl: 
Borossebesról szv. r. 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11.
Személyvonat este 7.-

Városi szinhát. 
Bérlet 112. sz, PárOl. 

Szerdán, 1.901. évi január hó 23-án' 

A görög rabszolga. 
N~y operette 3 {elvonílSban. Irta: Owen Hall. Forditotta: 
Makai Emil és Pásztor Arpád. Zenéjét szerzette: Sydney. 

SZEMÉLYEK: 
Antonia ... Parlagi K. 
Iris ..•... Felhő Rózsi. 
Marcus .... Fenyéri .Mór. 
Helfodoros .. Szadai F. 
~spásia ... Rédei Sridi. 
Archias .,' Boda F. 
Diomed . . .. Erczkövy K. 

Licinia ...• Tőrök K. 
Silvius .... Nemes S. 
Manlius .... Hegyessi Gy. 
Lotius .... Szabó Lajos. 
Corius .... Czakó V. 
Melanopis •. Tolnainé. 
Constans ... Acs Mihály. 

• 
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HlOl. január 28. ARADI KÖZLÖNY. II 

1866-900. szám . 

Árverési hirdetmény. . Tisztviselők fogyasztási szövetkezete Aradon. 
Tartozik. 1900. évi mérleg-számla. Követel. 

Alulirott kikiildött végrehaitó 
az 1881. évi LX. t.·CZ. 102. S-a 
értelmében ezennel közhírré teszi. 
hogy az aradi kir. jbiróság V. 1229 .. 
sz. végzése által Czukor László 
jelentkezésére és több végrehajta
tók javára, és Zárits Miklós mika
lakai lakos ellen 90 kor. 02 fill. 
tőke és jálUlékai erE'jéig elren
delt kielégitési végrehajtás alkal
mával biróilag le· és felülfoglalt 
és 856 koronára becsült butorokból 
álló ingóságok nyilvános árverés 
utján eladatnak. 

decz. 31.' liT~kal'é~PénztáriszámlÍl~ak 'l'" K. .~f' .. "~~c~~~7i;~ i. decz. 31. "FOlYÓ számlatól 
Leltár " 1274!) 1 i Részjej.\'Y 

I le 100/0 ._!2,?1~. 1147/45. 
I Anyag ~ '-zn84() i 1 

I le znS'40 I 

I SzelY~ny =-J..:.:.:J 470:ill~: 
, Pénzt ar 754,fiK 
: Kár és haszon "S-3' " I ') I I .. ;.> 

It- i ~L_ F 
ir- ---"l~I--If--I- I I 

1900. évi kár és haszon. 
Mely árv~résnek II helyszinén 

vagyis Mikalakán, alperes lakásán 
leendő eszközlésére 1901. január hó 
26-ik napjának délutáni 3 órája ha
táridőül kitüzetik és ahhoz a v('nni 
sz::ndékozók ezennel oly megjegy
zéssel hivatnak meg, hogy az érin
tett ingóságok ezen árverésen az 
1881. évi LX. t.-ez. 107. §-a értel
mében a legtöbbet igérőnek becs
áron alul is eladatni fognak. 

decz. 31. Kiilt~ég sZÍlmlAtól 
Jut.al('k 

C'"~ 
~ ----i 

A fe1iigye1ö bizo1;1;ság. 

Az f'lárverezendő ingóságok vé
telára az 1881. é,'i LX. t.-ez. 108. 
§-ában megállapított föltételek sze
rint lesi: kifizetendő. 

Kimutatás a szövetkezeti tagok és részjegyekröl. 1899. év végén maradt 412 tag 425 részjegygyel, 
1900-ban kilépett 50 tag 50 részjegygyel, maradt 362 tllg 3i5 részjegYf!J'el. 1900-ban belépett 3 tag 3 
részjegygyel, összesen 365 tag 378 részjegJ'gyd. 'röröltetett 168 tag HiS részjegygyel. Marad 197 tag 
210 részjeg'ygyel. 

Kelt Aradon, 1901. évi január 
hó 15. napján. 

34i7 
Ortutay, 

bir. végrehaJtó_ 

Aranyat, Ezüstöt, 
= gyémánf-Brillianfot, = 

Z~l~[~~~~ulnat II 
és mindenféle ékszertárgyakat, 

le.m ••••• bb •• b.n 3811 

vesz, becserél és elad: 
DEUTSCH IZIDOR 
E irás, ékszerész, Templom-u., Minorita-palota, = 
1531-1900. V. 1121/á. szám. 

Arverósi hirdetmsny. 
Alulirott kiküldött végrehajtó 

az 1881. évi LX. t.-cz. 102. s-a 
értelmében ezennel közhifl'é teszi, 
hogy az aradi kir. járás biróság Sp. 
lll. 45~/2. 1900. számu :végzése ál
tal Domány József végrehajtató ja
vára Honisch L. István ellen 581 
kor. 79 fill. tőke, és jáIUlékai ere
jéig elrendelt biztositási végre huj
hajtás alkalmával biróilag lefoglalt 
és 14~0 kor.-ra beesiilt butorokból 
álló ingóságok nyilvános árverés 
utján eladatnuk, 141 kor. s jár. 
kielégitésére. 

Mely árverésnek a helyszinén, 
vagyis Aradon Szabadságtér 16. sz. 
leendő eszközlésP.re 1901. január 30. 
napjának d. u. 41/~ órája határidő ül 
kitüzetik és ahhoz a venni szán
dékozók ezennel oly megjpgyzés
sel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok ezen árverésen az 
1881. évi LX. t.-ez. 107. §-a 
értelmében a legtöbbet igérőnek 
becsáron alul is eladatni fognak. 

Az elárverezendő ingóságok 
vételára az 1881. évi LX. t.·ezikk 
107. §-ában megállapitott fölté
telek szerint lesz kifizetendő. 

Kelt Aradon, 1901. évi jan. hó 
15. napján. 

3480 

.. . "":tI' .OMtu -rt" 

Török Dfnes, 
bírósági végrehajtó. 
(Lnk. Simonyi-utcza 6.) 

.... 

A. ll. 1~44-1 ~JOO/6. 3478 

Edict. 
Von dem k. k. Bezil'ksge

richte Josefstadt in C.~. Abth 
Il. wird bekannt gemacht, es 
sci am 3. Noyember 1900 der 
in 'Wien IX. Hahngassc :W 
wohnhaft und nach Makó (Mais) 
in Comitat Csanád zusÜindig 
gewesene k. u. k. Regimentsarzt 
des Ruhestandes Dr. Alexander 
Popper ohne HinterIassllng ei
ner letzt willigen Anordnung 
gestorben, und haben die hier
lands befindlichen Erben nm' 
die Vornahme der Verlassen
schaftsabhandlung durch die 
oesterreichische Gerichtsbehör
de angesucht. 

Es werden himnit alle Er
ben Vermachtnissnehmer und 
Glaubiger, welche oesterreichi
sche Staatsbürger oder in der 
im Reichsrathe vertretenen Kö
nigreichen und Landern sich 
aufhaltende .Fremde sind, fer
ner auch die allHilligen aus
wartigen Erben und Vermacht
nissnehmer, welche auf den 
Nachlass des Vorgenannten 
Ansprüche zu stellen können 
glauben, 811fgefordert, sogewiss 
binnen 11/2 Monaten von dem 
unten angesetzten Tage bei 
diesen Gerichte anzumelden, 
widrigenfalls, wenn nicht wör
den Betheiligten, welche sich 
geme.ldet haben oder von der 
zustiindigen ausUindischen Be
hörde selbst auf die Verhand
Iung von dem auswartigen 
Richter gedrungen wird, die 
Yerhandlung vor diesem' Ge
richte nach hierUindischem Ge
setzengepflogen werden würde. 

Wien, am 8. Dezember 1900. 
L. S. Kochanowsky m. p. 

~ Városi és vidéki telefon 118. szám. "E3 

GUSZTÁV 
~==~::~~:=~~::~ • ~ ~ ~--------1" "J --............. ~~--~, .,.....~~ 

. .~ ... ~,'............. . ~. 

jüszer, csemege, ásványviz .. , bor-, tea- és rumkereskeDése 
Az arany szarvashoz. A R A D O N. JÓzsef-föherczeg·ut 2. 

Van szerencsém a nagylirtlemii köziinséj.\' szives tudomására adni. hogy üzle· 
temet a mai kor igl;n~'eillek lIlt,~relelülrg- átalakitva, a téli iMn~Te a legkitü· 
Iliibb j6 és friss IIrúkkal dú~an Whizereltem s minden tekintetben uzon le
s~ek, hogy jó és figyelmeg kiszol!lúlá~ mellett a Il'golcsúhb ilraimmalm gele
gcdésökct kiérdemeljem, s alant itt czikhirnre b. figyelmüket ez.uttal ((,\hivjam: 

LEGKIT{:XŐnB K .. l "V.~K : 
C U b 8, C e y Ion, A ... a ny, J á v 8 é s H o d e l d 8 M o c c 8. 

--.. OROSZ- ÉS CHINA-TEÁK: +-

Assam, Karavan, Peccovil'ág, Impel'ial és Mandarin. 
J.m.lk ••• umok, •• Iódl .ngol .n.n •• z, Cub •• Porto.loo é. Oem ...... . 

~ PEZSG Ő-BOROK"U 
Törley, Tall.mu .. Culno .'0., Hubert G.ntry Club, G. H. Mumm Co., Oumlny Co. is Ha.riatt-félék. 

Prágai és kassai 8ódarok, szebeni szalámi, friss tormás mslik, debre
czeI\i és kolozsvá.ri oldalas és braunschweigi friss felvá.gottak. 

..... Uk6rtik, •• etletl Benedlkti.e. Feoamp: valódi CU.80 •• , TrI,leseo, Ural, .ar8001l1no 6. ma. 
Iikörtik, Erdélyi ó-SZilvorlVIII, tI.zta törköly. __ 

--+ ~é:n.es:l. és ~agyarácl.i borok. • ..-
FrIU ........ 6. déli gyDmDlol. Franella .uloal, datolya, Smyrna és sz_ltift fOg •. - L.gkltUnóbb , 

mal ag. szilli, Gönl prunelle, Rahat, Sutsuk ás török 6desaégelr.. ! 

Tea-sütamányek Schmidt BS Cabos-féle Patienc8 dessert és köestlln angol Oacks és Mixed-félát. 
Honi ti. IIIIfildl •• Jtok lEment ........ 1. .t •• chlné. Impe.I.I, eidami, 

Ro.enlo.t, kl.bé.1 é. fo ••••• 1 ké.zltmén,ek. 

Páczolt élll kODIIIC'r'Y4It balak. T .. n .... rl halak. pilJztrd.nlt. an~olna. = Thon. Laehll és .'ranezia Philipp Canaa-Iéle I!Izardlniá.k. = 
, Suchard és fiumei csokoládék. 3443 

Bo •• 6 •• o_b., b.b, .p ..... oo •• e ... ek .. mindennemi fl.zo • .:.rtík, 

.... A.z idényben ntind~Dlfle vadak ..... 
--+ E.DÍl:LTI BAT1J1. j:S BANET ALM..lIi. S NEMES GTi~MÖL(,S.K. +_ 

., 
Veszek.. mindAnféle vadat bármely nagy mennyiségben. 

~ , 

, 
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1901. január 23. _" l? A Ol KÖZLÖNY. 

~ajOs·fé1e 

fagybalzsam. 
Kipróbált kitünö szer fagyás, valamint a fagyás által oko
zott kellemetlen bőrviszketés ellen. Két-három nap alatt 
legbiztosabban gyógyit és minden fagyási bütyköt sike
resen eltávolít. - Egy üveg teljesen elegendő, ára 35 kr. 

Most érkezett eg~szen friss 

csuka máj olaj, 
fehérre tisztitott, legjobb minőségü norvégiai. EIsőrendii 
orvosi te~intélyek állal különösen ajánlva mint bámulatos 
hatásu gyógyszflr tiidőbaj, köhögés, vérszegénysp.~, kösz
vényes iz folyás, nngolkor, idegesség stb. stb. ellpn. Kel
lemes izénél fogva gyermekek is szivesen veszik be. -

Egy üvegnek az ára 1 Irt. 

T~"U~SZE:1v.[ 
ellen az eddig használt szerek közii! biztos hatást és gyors 

eredményt csaKis a Hajós-féle 

artAGALLlr. 
mutat. Számtalan hálairatokkal elismerve, ára 33 kr. 

Feltiinő siker! 

Fenti szerek kaphatók csakis a készi1önél: , 
Hajós Arpád 

gyógyszertárában az "Isteni gondviseléshez" 

Arad, Andrássy-tér 22. SZ., a megyeházzal szemben. 

•• 
C'z". Ifl.adarász Iloréné 

febéraemii mos6-intézde lraa, Batthányi-utcza 33. SI. 

l drb. férfi-ing 12 kr. l drb. női ing 6 'lu'. 
l • háló-ing 6 kr. l 

" 
nŐI háló rekli 10 kr. 

1 
" 

alsó-ing 6 kr. 1 
" 

női nadrág 6 kr. 
1 .. alsó-nadrág 6 kr. l " női szoknya 20 kr. 
l 

" 
ingeló ö kr. 1 

" 
női blouse 15 kr. 

l 
" 

kézelő párja 4 kr. 1 • női ruha 50 kr. 
l 

" 
gallér 2 kr. l 

" 
párnahaj 6 kr. 

l 
" 

tö. ölköző 4 kr. l 
" 

paplanhaj 12 kr. 
) 

" 
zsebkendő 2 kr. 1 

" 
paplalllepedö 10 kr. 

1 " 
férfi mElllény 20 kr. 1 .. alsó lepedő 6 kr. 

1 
" 

kötő 5 kr. l .. abrosz 8 kr. 
1 pár harisnya 4 kr. 1 szalvéta 3 kr. 

" i , 1 
" 

törlő-ruha 3 kr. 1 pár függöny tisztitás 60 kr. 
Kiváltás 2 hónapig érvényes ha itt marad. 

K ' .. I t A világosi adóügyi jegyzóségnél e P V I S e O" egy az adóügyekb,en ~ellően 
szakavatott egyen, mmt 

&:;.;~;& irnok, 
ü~yes töl'ekvő mat, ki a gőziize
mekben jól be van vezetve. Kime

ritő ajánlatok 

Teodor Burgm a n n 
tömítő anyag gyárához 

Budapest VII. Alsó erdősor 5. 
intézendők. 277 

évi 1000 korona fizetés mellett 

az C>:J:1:J:1a1 

alkalmazást nyerhet. 
5457 A-z előljár6ság. 

Chief-Office 48, Brixton-Road, London, S. W. 
~=.;..::--=== -

TH IERRY A. gyógyszerész 

DIGESTIV ==== 
valódi angol f1gyetemes étel és emész~ési por, gyomorbajo8oknak a hatás 
u~olérhetIen. Btvágygerjesztö és az emésztést elösegiti. Minden dobozon 
rajta kell hogy legyen a készité alairál)a. Bgy doboz b~rmentve 3 korona 

elólegesbeküldése ellenében. Czim: 

APOTHEKER A. THIERRY'S BALSAM-FABRIK 3144 

in Pregrada bel Rohitsch-Sauerbrunn. 

Báli Ujdonságok1901. 
Legujabb selyem és gasier· kelmék. Franczia hatist ~donságok (pDmpadur.) 

Fehér divatos ajour battistok nagy választékban. 
Báli belépó& a legdiszesebb kivitelig. 

Legyezök toll és gasier minöségben. 

Disz különlegességek, arany kelmék és arany aplicatiók. 

Rosenblüh H. és Társa 
-- ARAD, Szabadság-tér és Forray-utcza sarok. --

Aradi nyomdai"észvénytársaság könyvnyomdája. 
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